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EXCAVACIONES EN ZANJA'Y POZOS (1)

2.- PROTECCIONES CONTRA CAIDAS DE MATERIALES

1.- PROTECCIONES CONTRA DERRUMBAMIENTOS - Si las paredes de la excavacion se entiban, esta sobrepasara al menos en 20 cm., de
modo que sirva de rodapié.

- En cualquier caso, se separara cualquier tipo de materiales, 60 cm. del borde de las

Si es posible, tanto por razones de espacio como econdmicas, a las paredes de la mismas. COGITIAR
excavacion se les dara una pendiente que estara en funcion del talud natural del terreno. 7
3.- PROTECCIONES CONTRA CAIDAS DE PERSONAS

Si no es factible adoptar la medida indicada en el punto anterior, a partir de 1,30 m. o

incluso en caso de terreno suelto y poco estable, deberan entibarse las paredes de la Si se debe circular por las proximidades de la excavacion, se dispondran:
excavacion.

a) Barandillas resistentes, de 90 cm. de altura a una distancia que variara en funcion
Para determinar las caracteristicas necesarias de la entibacién, asi como las dimensiones del angulo del talud natural, y en ningiin caso menos de 60 cm.
y separaciones de los elementos que la configuren, el calculo puede efectuarse L ) . . ) .
segun lo que determina la N.T.E. - A.D.Z. b) Para que la proteccion sirviera para evitar la caida de vehiculos se dispondran

topes de madera, metalicos o de cualquier material resistente.
Segun el tipo de terreno y la profundidad a excavar la entibacion sera del tipo:
- CUAJADA: Para terrenos sueltos.
- SEMICUAJADA: Para terrenos blandos o previamente excavados.
- LIGERA: Para terrenos compactos.

c) Por la noche, si la zona no esta acotada para impedir el paso de personas, debera
sefalizarse la zona de peligro con luces rojas, separadas entre si no mas de 10 m.
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4.- PROTECCIONES DE EDIFICACIONES COLINDANTES CN) 2
Los elementos de la entibacién deberan revisarse continuamente, en cualquier s ) q | bai | dodel . | dosi § 2
caso diariamente y antes de comenzar los trabajos: - Se revisara antes de comenzar los trabajos el estado de las mismas, levantando si 5 w
hay problemas el correspondiente informe, preferiblemente con el complemento de o=
- Cuando sufra alteraciones por causa de agua, de lluvia o filtraciones. un Acta Notarial. z a—’
m
- Por posibles alteraciones debidas al trafico exterior o a cualquier tipo x g
de vibraciones - Si se detectan situaciones de peligro se tomaran las medidas correspondientes, =
’ comunicandose a la Direccion Técnica de la obra. <}
o
@
Los elementos de la entibacion no deberan usarse nunca para subir o bajar al 5.- PROTECCION CONTRA EMANACIONES DE GAS g
Ijoens%?n%ealr?; omslggr% gz;ar ;g?] Sui l:ﬂg%raoriﬂ eiﬁl)egis' er;irg'f%rgr;te?%nte metdlicas, y su - Contacto con la Empresa Suministradora solicitando informacién sobre sus condiciones é
p p p poyo. - Control de posibilidad de canalizaciones de gas, para evitar su rotura, realizando o
las cotas correspondientes 2
No se acumularan ni los materiales procedentes de la excavacién, ni otros - Uso del correspondiente equipo de proteccion personal. i -
apilados para la ejecucién de la obra junto al borde de la misma, debiendo guardarse - Existencia de otro u otros operarios en el exterior para caso de emergencia.
una distancia que estara en funcion del talud natural y en ningun caso sera
inferior a 60 cm.
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PROTECCIONES EN EXCAVACIONES EN ZANJA'Y POZOS (I1)

ZANJAS, HUECOS Y ABERTURAS
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1.- Una vez realizado el vaciado del solar, de manera parcial, se dejara el perimetro ~
1 protegido mediante tierras con pendiente segun su talud natural.
VT 2.- En una segunda fase se alternaran tramos excavados con machones o bataches de
tierra y posteriormente, una vez ejecutado en esos tramos el muro de contencion

§ se hara lo propio con los machones que en principio servian de refuerzo.
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LEYENDA

1 - PUNTO DE ENTREGA DE LA ENERGIA (HIDROELECTRICA).
2 - ACOMETIDA.
3 -C.G.P. (CAJA GENERAL DE PROTECCION).
4 - ARMARIO DE CONTADORES.
5 - DERIVACION INDIVIDUAL.
6 - ARMARIO-CUADRO GENERAL DE OBRA.
7 - AUTOMATICO MAGNETOTERMICO GENERAL.
8 - DISYUNTOR DIFERENCIAL GENERAL (RETARDADO).
CENTRO & 9 - AUTOMATICOS MAGNETOTERMICOS PARA GRANDES RECEPTORES. COGITIAR
TRANSFORMACION ARMARIO 10 - AUTOMATICOS MAGNETOTERMICOS PARA LINEAS DE CUADROS SECUNDARIOS. m—
O ®) — CONTADORES 11 - AUTOMATICO MAGNETOTERMICO Y DIFERENCIAL PARA ALUMBRADO OBRA. {
- ‘ @ 12 - AUTOMATICO MAGNETOTERMICO LINEA A OFICINA OBRA.
E3 e
7 ACOMETIDA N 13 - RED GENERAL DE TIERRAS ENTERRADA BAJO CIMENTACIONES.
_ cGP. H 14 - TOMAS DE TIERRA-INDIVIDUALES (PICAS O PLACAS). g g
e ® 15 - DERIVACIONES INDIVIDUALES A GRANDES RECEPTORES. 2 m
RED DE 16 - DERIVACIONES INDIVIDUALES Y DISTRIBUCION CUADROS SECUNDARIOS. g. S
B.T. 17 - DERIVACION INDIVIDUAL Y DISTRIBUCCION ALUMBRADO. t0_ 5
P 18 - DERIVACION INDIVIDUAL PARA CASETA OFICINA OBRA. 5 § 7
= 19 - CUADROS SECUNDARIOS DE DISTRIBUCION. g.@ 30
. SeS m
20 - LUMINARIAS ALUMBRADO NOCTURNO OBRA. S22
CUADRO GENERAL DE OBRA AUTOMATICO 21 - CUADRO PROTECCION CON INT. DIFERENCIAL Y MAGNETOTERMICO. 850 @
po™
(ESQUEMA TIPO) @ ;ﬂ MAGNETOTERMICO GENERAL 22 - RED SECUNDARIA DE TIERRAS i85 2
. i s3)
GRUPO ELECTROGENO AUTOMATICO DIFERENCIAL P § z
1 ¥ | DE MEDIA SENSIBILIDAD 2 3
TEMPORIZADO DE 0.1 a 0.2 seg. z h
= o]
ANILLO TIERRAS EN EL 5 z
FONDO DE LA CIMENTACION 2 @
D — <
. ©, ® @) @ = 7I7
i BORNA | % ' 8 ) . E 2023
! /7 U I
| TIERRAS /" OFICINA Y/O ALMACEN 3 B
e T e N 7 o =
' [MONTANTE DE PROTECCION i } % s B8
] | > =
| PARA EDIFICIO DEFINITIVO | | 3 o
@ —— I / ¢ 9
I I 7 z 2
| | =
| | R S N N ¢ 2
| | = w
| | o X
i i 2 %
| | O O 0 EC[@% 3 g
i @ }L 30 3 33 \_/—/ g:
s .
===l =1 3
I O
| — L 58 3
| T
! CUADROS SECUNDARIOS DE OBRA &
! ]
| i
|
|
| |
|
Tt Tt }:::::E:f
L NOTA: VER LEYENDA
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POTENCIA TOTAL DEL CUADRO 50 CV

POTENCIA MAXIMA POR TOMA DE FUERZA TRIFASICA: 20 CV
POTENCIA MAXIMA POR TOMA DE FUERZA MONOFASICA: 4 CV

LEYENDA

1.- INTERRUPTOR MANUAL 3x63 A

2.- DIFERENCIAL 4x63 A 300 m A

3.- DIFERENCIAL 4x25 A30 m A

ASD¢XASe ASDIepI[eA/12U0peSIA-0° UoBeIRNI09//:d1Y
TSTOECVZIN - OAVSIA
NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI

N

COGITIAR

SOJINDIL SOHIINIONI 3 SOLIY3d 3d 1VIOIH0 0193T70D

z
| g 4.- AUTOMATICO MAGNETOTERMICO 3x25 A >§<
g
- 5.- AUTOMATICO MAGNETOTERMICO 3x15 A »
| <
|
|
} 6.- BASES TIPO CETACT IlII+T 717
4 E@ 5 2023
| 7.- BASES TIPO CETACT II+T U T
| o &
} T =2
} CAJA DE MAXROLON GRIS CON TAPA TRANSPARENTE (6”. 5
! CABLEADO CON CABLE V-0.6/1.5 Kv 5 8;
e ® - >
6 o7 o o
| I I } zZ o
I I I | N ®
| | | | 8 «Q
L L R L 2 o
o g
s 5
T3
<.
LEYENDA 8.
&
CABLEADO FASES )
******** CABLEADO NEUTRO %
o
************ CABLEADO TIERRA @
QD
SECCIONES DE ALIMENTACION PARA ESTOS CUADROS
LONGITUDES:
HASTA 10 m.L= 4x10 mm2+T 10 mm?2
DE 10a25 m.L= 4x16 mm2+T 16 mm2
DE 25a100 m.L= 4x25 mm2+T 16 mm?2
DE 1002250 m.L= 4x25 mm2+T 16 mm?
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FORMAS QUE PUEDEN SER UTILIZADAS EN ESLINGAS Y ESTROBOS:

NUNCA SE DEBEN CRUZAR LAS ESLINGAS. S| SE MONTA UNA SOBRE OTRA,
PUEDE PRODUCIRSE LA ROTURA DE LA ESLINGA QUE QUEDA APRISIONADA.

Gl

GAZAS REALIZADAS A PIE DE OBRA

El numero de perrillos y la separacion entre los mismos depende del diametro del cable a utilizar.
Una orientacion la da la tabla siguiente:

DIAMETRO DEL CABLE (mm) N° DE PERRILLOS DISTANCIA ENTRE PERRILLOS

Hasta 12 3 6 diametros
de 12a 20 4 6 diametros
de 20 a 25 5 6 diametros
de 25 a 35 6 6 diametros

Normas a tener en cuenta :

T

WI7YT4ONXNINTISNEI=ASO ¢ Xdse ASD Jepife//1auropesia-a uofeseniod)/:dny «?"”

Por lo sencillo de su construccion, las Gazas confeccionados con perrillos son las mas
empleadas para los trabajos normales en obra.

Es importante tener en cuenta su forma de construccion, para poder evitar al maximo
accidentes de cualquier tipo.

Una mala colocacion de los perrillos puede dafar el cable que va a soportar grandes

tensiones, con lo que puede producir graves accidentes.

Una mala ejecucion de la Gaza puede tener como consecuencia, la caida de la carga.

TSTIECVZIA - OAVSIA

Forma correcta de construccion de una Gaza :
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CARGAS HORIZONTALES
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
PARA TENERLAS BIEN SUJETAS)
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ANGULO DE LOS RAMALES EN LAS ESLINGAS PARA

Eslingas de cadena de dos
PARA EL MANEJO DE MATERIALES CON LA MISMA ESLINGA.

ramales, norma DIN 695

Cuadro de ejemplo, suponiendo que una eslinga sea capaz de soportar
un peso de 1000 Kg. formando sus ramales un angulo de 30°.

RELACION ENTRE EL ANGULO
Y SU CAPACIDAD DE CARGA

Angulo| Carga en Kg.

COGITIAR
30° 1000

60° 850 "

30° 90° 750

120° 500 =
: 8
2 5]
5< 9
o 100
60 158 ¢
:0a ©
90° =<5 3
258 9
- p, 29 o
CADENA |CADENA CARGA UTIL Longitud ESLABON F ESLABONES G H 120° 59T =
DE DE ol — ono 5 de la cade- 28
CARGA | ARRASTRE | &= 49°| = 90°| ==120 na leminada 1000 Kg 850 Kg 750 Kg a9 2
Espesor | DIN 689 _para . . 500 Kg. 172 g
nominal K=1000 mm. g ?
d e X4 Y; L f d, W, fs fs d, % o
mm. ___mm. mm. | mm. _mm. | mm. mm., mm.  mm. mm.  mm. La carga maxima que puede soportar una eslinga depende, fundamentalmente, del angulo forffiado &
5 62 80 77 1157 55 11 30 18 22 6 2 o

por los ramales de la misma. A mayor angulo, menor sera la capacidad de carga de la eslinga

6 62 230 180 125 83 92 | 1175 66 | 13 | 36 | 21 26 7

7 82 330 250 185 | 107 107 | 1214 77 | 16 | 42 | 25 | 30 9 717
s T 82 | 500 400 275 110 122 11232 | 88 | 18 | 48 | 28 | 32 | 10 NUNCA SE DEBE HACER TRABAJAR UNA ESLINGA CON UN ANGULO MAYOR DE

(o]
(xe]
o
N
w

10 | 113 | 850 | 650 | 475 | 148 | 157 |1305 |110 | 22 | 60 | 35 | 47 | 13 Y LA CARGA SIEMPRE IRA CENTRADA.

13 133 1450 | 1100 800 | 179 | 200 | 1379 |145 | 25 | 78 | 46 | 55 | 16
16 167 2250 | 1750 | 1250 | 223 | 245 | 1468 (175 | 35 | 96 | 56 | 70 | 19
18 211 2700 | 2100 | 1500 | 274 | 276 | 1550 | 200 | 40 |108 | 63 | 76 | 21
20 211 3400 | 2650 | 1900 | 281 305 |1586 |220 | 45 |120 | 70 | 85 | 25
23 236 4500 | 3500 | 2500 | 317 | 354 | 1671 |265 | 51 | 138 | 81 | 99 | 27
26 265 5800 | 4500 | 3200 | 356 | 398 | 1754 285 | 57 | 156 | 91 | 113 | 31
28 299 6800 | 5200 | 3750 | 397 | 430 | 1827 |310 | 63 | 168 | 98 | 120 | 35
30 299 7700 | 6000 | 4250 | 404 | 460 | 1864 |330 | 66 | 180 | 105 | 130 | 38
33 334 9000 | 7000 | 5000 | 449 | 503 | 1952 360 | 72 | 200 | 115 | 143 | 40
36 373 [11000 | 8700 | 6250 | 499 | 536 | 2035 |380 | 78 | 215 | 126 | 156 | 43
39 422 13500 |10500 | 7500 | 559 | 570 |2129 |[400 | 87 | 235 | 137 |170 | 47
42 422 15000 |12000 | 8500 | 569 | 600 |2169 |[420 | 93 | 250 | 147 | 180 | 49
45 472 18000 |14000 (10000 | 632 | 635 |2267 |[440 |100 | 270 | 160 | 195 | 54
48 528 |20000 {15400 {11000 | 698 | 665 |2363 |460 | 105 | 290 | 170 | 205 | 58

HAIAVE ‘'OIHOSO ZNVS  |eUO0IS3}01d

(esaidwa €| ap o10IAIBS [€) FETY "B310D  ugioenigeH

51 528 |22500 (17500 [12500 | 708 | 700 | 2408 |480 | 110 | 305 | 180 | 220 | 62
54 592 |25000 (19500 [14000 | 782 | 730 |2512 |500 | 120 | 325 | 190 | 230 | 65
57 592 |28000 (21700 |16500 | 792 | 765 | 2557 |520 | 125 | 340 | 200 | 245 | 69
60 592 |30000 [24000 [17000 | 802 | 800 |2602 |540 | 130 | 360 | 210 | 260 | 73

Los valores de la longitud de la cadena K, se calcularan como multiplos del paso t, segun DIN 766.

Estas eslingas se construyen tambien con argolla en lugar de gancho.
Al remolcar mas de dos ramales de cadena, se recomienda calcular como resistentes solo dos de ellas. P ST m— Py p» pe———
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MONTAJE DE TORRES MOVILES

MONTAJE ﬂ

PLANCHAS DE TRABAJO

DIAGONAL (CRUCETA
EN LAS TORRES
DE 3'00 x 2.73)

-----

DESCRIPCION GENERAL DE LAS TORRES :

TORRE DE 2'00 x 2'00 metros de Base. Esta formada por elementos de 2'00 x 1'00 metros y
diagonales, pudiendo alzanzar una altura maxima de 10 metros sin necesidad de arriostramiento.

TORRE DE 3'00 x 2'73 metros de Base. Esta formada por elementos de 3'00 x 1'00 metros y
crucetas, pudiendo alzanzar una altura maxima de 13 metros sin necesidad de arriostramiento.
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AMDAMIO DE BORRIQUETA
ALTURA DE TRABAJO INFERIOR A 2 METROS.

h< 2 metros

ANCHO MINIMO DE TABLONES 0.50 METROS.

=

= 4 COGITIAR

—

g Q

= o

8 m

R N R R L R R R R R N 5 2

3= |

t0_ o

»>Z >

:Q2 o
S| LA DISTANCIA ENTRE BORRIQUETAS ES MAYOR DE 3 METROS, NO APOYARSE EN EL CONJUNTO EN NINGUNO DE SUS EX?%S’ICK
= m

EXISTE EL PELIGRO QUE LOS TABLONES DE LA PLATAFORMA ;Erﬂr: a
ENm 3

PUEDAN FLECHAR O INCLUSO LLEGAR A ROMPERSE. 8% 0 b

m

88> =

50 0

o Ul (.)% m

SN z

1- 20

z %

z -

< m

2

::

2 1)

=

TABLONES
ESPESOR MiNIMO

DEL TABLON 5 CM.

-,

BORRIQUETA

RO R R R R R R R R R R R R R R LR
R R AR AR AR R R R R
A I A A AR AR A S S A A A A AAAA

MAXIMO 3.00 METROS

LA ANCHURA MINIMA DE LA PLATAFORMA DEL ANDAMIO SERA DE 60 CENTIMETROS.
LOS TABLONES DE LA PLATAFORMA IRAN ATADOS O BIEN SUJETOS A LAS BORRIQUETAS.
EN ALTURAS SUPERIORES A 2 METROS, SE DISPONDRAN BARANDILLAS EN TODO EL PERIMETRO.

X
2 K
\\//\//\//\\//\/ R
RRRLRLRRL
AR AN
A A A N A N A I I R VT R NN
N N N N N NN NN R NN IO
ANV NS
R AR RIRARIRGIRRLY
VAN o e

EL CONJUNTO DEBERA SER RESISTENTE Y ESTABLE.
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NO SE DEBE REALIZAR NUNCA EL EMPALME
IMPROVISADO DE DOS ESCALERAS.

ROTURA O

ASTILLADO

HOLGURA

CLAVAZON

EQUIPAR LAS ESCALERAS PORTATILES CON BASES
ANTIRRESBALADIZAS PARA UNA MEJOR ESTABILIDAD.

/
T
= H
0
NUDO
0

:

S/

TOPE Y CADENA PARA IMPEDIR LA APERTURA.

LOS LARGUEROS SERAN DE UNA SOLA PIEZA Y L
PELDANOS ESTARAN BIEN ENSAMBLADOS Y NO C
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V4

BARANDILLA DE PROTECCION

BARANDILLA CON SOPORTE

2.50

COLEGIO OFICIAL DE PERITOS E INGENIEROS TECNICOS ™ - .,
INDUSTRIALES DE ARAGON >~ m Habilitacion Coleg. 6134 (al servicio de la empresa)
N .\w VISADO : VIZA236151 AN | Profesional SANZ OSORIO, JAVIER
v d % http://coitiaragon.e-visado.net/ValidarCSV.aspx?CSV=I3NSLNMXUOFLR4IM

N

4
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ELEMENTOS REFLECTANTES

COLORES COLORES
S'EG[‘;\F'S%%%CL’ SIMBOLO DEL DE DE | ELEMENTO DE SENALIZACION gft‘f’s‘éﬁ\? SIMBOLO DEL DE DE ELEMENTO DE SERALIZACION
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- PANEL
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. ALTO
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BORDE DERECHO ROJO | BLANCO | BLANCO DIRECCIONAL (((( ROJO | BLANCO | BLANCO '((( < 3
ESTRECHO N i > S
2EgG
§o§ >
<P g
=SB o
sBF 1
N =
gpPig T
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ROJO | BLANCO | BLANCO oI
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ALTO AN
-
20
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Pliego

1 INTRODUCCION

Este Estudio contempla los dispositivos de seguridad y medios de higiene y bienestar

. COGITIAR|
especificos del parque edlico ESPARTAL EOLICO 3, que habran de ser adaptados a los |y, m:

medios y métodos de ejecucion del contratista en el Plan de Seguridad y Salud que este ha

de someter a su aprobacion, segun se describe en este pliego
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2 LEGISLACION EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE

o Ley 32/2006, Reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion.

e Resolucion de 9 de enero de 2020, de la Direccion General de Industria y de la

Pequefia y Mediana Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la
instrucciéon técnica complementaria ITC-BT-02 del Reglamento electrotécnico para
baja tension, aprobado por el Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto.

o Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion.

o R.D. 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/4/97). Disposiciones minimas de seguridad
en materia de sefializacion, de seguridad y salud en el trabajo.

NSO Xdse'ASOIepIeANSU OpESIA-o uobeIenioy/:dny
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e R.D. 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las Disposiciones Minimas

de Seguridad y Salud en los centros de trabajo.
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o R.D. 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97). Proteccién de los trabajadores
contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el

trabajo. 7
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o R.D. 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97). Proteccién de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el
trabajo.

e R.D. 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97). Disposiciones minimas de
seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de proteccion
individual.

HIIAVE 'ORIOSO ZNVS  [BUOIS8)0.d
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e R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97). Disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo. Modifica y
deroga algunos capitulos de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
(09/03/1971).

o Real Decreto 487 de 14 de Abril de 1997, sobre las disposiciones minimas de

Seguridad y Salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafien
riesgos, en particular de dorso lumbares, para los trabajadores.

o Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccion.

o R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97). Reglamento de los servicios de
prevencion.
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e Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

o Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas
para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas.

o Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, por el que se modifican y derogan
diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial.

o Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccion
técnica complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacién y
manutencion, referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

o Real Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley sobre Trafico, Circulacién de Vehiculos a Motor y Seguridad
Vial.

NSO Xdse'ASOIepIeANSU OpESIA-o uobeIenioy/:dny j
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¢ Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al
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amianto.

o Real Decreto de 28 de Julio de 1983, sobre regulacién de la jornada de trabajo, 717
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jornadas especiales y descansos.

o Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

o Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias MIE APQ 0 a 10.
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o Resolucion de 29 de noviembre de 2001, de la Direccion General de Trabajo, por la
que se dispone la inscripciéon en el Registro y publicacion del laudo arbitral de fecha
18 de octubre de 2001, dictado por don Tomas Sala Franco, en el conflicto derivado
del proceso de sustitucion negociada de la derogada Ordenanza Laboral de la
Construccion, Vidrio y Ceramica.

o Real Decreto Legislativo 8/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General de la Seguridad Social.

o Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, por el que se modifican y derogan
diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial.

o Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
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Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento
sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09.

Decreto de 30 de Noviembre de 1961 por el se aprueba el Reglamento de
Actividades Molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, por el que se aprueba una nueva
Instruccion Técnica Complementaria (ITC) BT 52 "Instalaciones con fines
especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento
electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de
agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC
sefnalizacion vertical de la Instruccion de Carreteras.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
servicios de prevencion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real
Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

Cddigo Penal Espafiol.
Convenio Colectivo Provincial de la construccion en la Provincia de Zaragoza.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad
y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion

individual.

Normativa de ambito local (Ordenanzas municipales)

Normativas relativas a la organizacion de los trabajadores.

Normas relativas a la ordenacién de profesionales de la seguridad e higiene.
Normas de la administracion local.

Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares

Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.

WITHT4ONXAINTSNEI
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3 CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

3.1 PROTECCIONES PERSONALES

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva tendran fijado

un periodo de vida util, desechandose a su término. Cuando por las circunstancias del
trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una determinada prenda o equipo, se
repondra ésta, independientemente de la duracion prevista o fecha de entrega. Toda prenda
0 equipo de proteccién que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue
concebido (por ejemplo, por un accidente) sera desechado y repuesto al momento. Aquellas
prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias que las admitidas por el
fabricante, seran repuestas inmediatamente. El uso de una prenda o equipo de proteccion
nunca representara un riesgo en si mismo.
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Todo elemento de proteccion personal se ajustara a las Normas de Homologacion del
Ministerio de Trabajo (O.M. 17-05-74) (BOE 29-05-74). En los casos en que no exista norma
de homologacion, seran de calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.
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Proteccioén de la cabeza. 717

N
o
N
w

La norma UNE-397 establece los requisitos minimos que deben cumplir estos equipos.

Proteccién de cara vy ojos.

Se emplearan pantallas de proteccion, gafas antiparticulas y gafas antipolvo siempre de uso
personal. Cuando las proyecciones sean incontroladas, se usara las pantallas y las gafas
juntas para conseguir una proteccion mas completa.
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El campo de uso de los equipos de proteccidon ocular viene regulado por la norma EN-166.

Proteccion de oidos.

Los protectores auditivos vienen regulados segun la norma EN-352.
La atenuacién acustica que proporcionen debe ser suficiente segun el puesto de trabajo.

Proteccion de piernas y pies.

El calzado dispondra puntera reforzada, plantillas anticlavos y suelas antideslizantes. En
trabajos con peligro eléctrico, se utilizara calzado aislante, sin elementos metalicos.

El equipo se ajustara a lo dispuesto en las normas EN-344, EN-345, EN-346 y EN-347.
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Proteccién de brazos y manos.

La proteccion de manos, antebrazos y brazos, se hara por medio de guantes, manguitos y
mitones de caracteristicas adecuadas a los riesgos especificos a prevenir, pudiendo ser de
tela, cuero, goma, polivinilo, amianto, etc...

Los guantes dieléctricos llevaran marcado en forma indeleble el voltaje maximo para el que
se puede emplear, debiendo comprobar periédicamente la ausencia de rotos o poros.

Ademas de los guantes y manguitos, se empleara cuando proceda cremas protectoras.

Cuando la herramienta y la maza sean manejadas por personas distintas, se empleara una
tenaza alargadera para la herramienta.

La talla sera la adecuada al operario.

ASD¢xdse ASDIepifeAau opesia-a uobereniooy:diy
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Proteccion del aparato respiratorio.

Las mascarillas con filtro s6lo se emplearan en lugares con buena ventilaciéon y que no
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exista déficit de oxigeno. Se conoceran los agentes que vician el medio ambiente (polvo,
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humos, nieblas organicas, gases, etc.) para elegir los filtros adecuados. Los filtros

- o, . . L , . 717
mecanicos se cambiaran cuando comiencen a dificultar la respiracién. Los filtros quimicos 2023
se cambiaran después de cada uso. 0
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En aquellos lugares en los que el abastecimiento de aire respirable no esté garantizado, &
>
D

exista atmodsferas tdxicas o emanaciones peligrosas que no puedan neutralizarse con filtros,
se emplearan equipos de aire inyectado o mascara manguera.

Los equipos de respiracion autbnoma solo seran usados por personal entrenado.

H3AIAVC ‘'OIH40SO ZNVS

Cinturones de seguridad.

El cinturdon de seguridad anticaida estara provisto de amortiguador.

Las normas EN-341, EN-353, EN-354, EN-355, EN-358, EN-360, EN-361, EN-362, EN-363,
EN-364 y EN-365 establecen los ensayos y especificaciones que deben cumplir los equipos
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de proteccion contra caidas de altura.

Cinturdn antivibratorio.

Se usaran para proteger el tronco contra martillo, martillo rompedor, movimiento de cargas a
mano, etc.).

Protecciones diversas.

Mono de invierno: En trabajos subterraneos y de intemperie a bajas temperaturas. Trajes de
agua y pantalones rio: Para los trabajos en dias lluviosos, ambientes de humedad acusada

0 en agua.
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Valvula anti-retorno.

En todos los sopletes oxiacetilénicos.

Prendas reflectantes (chalecos, manguitos, polainas).

En trabajos nocturnos, sefialistas y en general cuando haya que detectar una posicién

individual.

Jalones, cintas y miras dieléctricas.

En todos los trabajos topograficos con riesgo de contacto directo o indirecto, con lineas o

elementos en tension.

3.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
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Vallas metalicas de balizamiento, limitaciéon y proteccion.

Tendran como minimo 90 cm. De altura estando construidas a base de tubos metalicos.
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Dispondran de patas para mantener su estabilidad y estaran arrostradas entre si.
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Pérticos limitadores de galibo. =17
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Dispondran de dintel debidamente sefializado.
Extintores

Seran de polvo polivalente o CO2 y se revisaran periddicamente de acuerdo a la normativa
de la Delegacion de Industria par estos elementos.

Pasillos.
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Se realizaran a base de porticos con pies derechos y dintel a base de tablones embridados,
firmemente sujetos al terreno y cubiertas cuajadas de tablones. Estos elementos también
podran ser metalicos. Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevén
puedan caer, pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre la cubierta.

Topes de desplazamientos de vehiculos

Se podran realizar con un par de tablones embridados fijados al terreno por medio de

redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz. Cables de sujecion de cinturén de
seguridad y sus anclajes. Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que
puedan ser sometidos de acuerdo con su funcion protectora.
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Redes.

Seran de poliamida. Sus caracteristicas generales seran tales que cumplan, con garantia, la
funcién protectora para la que estan previstas.

Plataformas de trabajo

Tendran como minimo 60cm, de ancho y las situadas a mas de 2 metros del suelo dotadas
de barandillas de 90cm. de altura, liston intermedio y rodapié.

Pasarelas sobre zanjas.

Se podran construir a base de madera, dotandolas de barandillas y rodapié.

Riegos.

Los caminos, pistas y lugares de trabajo en los que se genere polvo se regaran
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convenientemente.

Interruptores generales y tomas de tierra
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La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para alumbrado de 30 mA y

para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no sera superior a la que 717
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garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensién maxima de
24 V.

Escaleras.

Seran de estructura metalica o tubular, irdn provistas de zapatas antideslizantes y cumpliran
lo especificado en la normativa vigente.
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Barandillas.

Dispondran de barra o pasamanos superior, listdn intermedio y rodapié, de una altura de
100 cm. y deberan tener la suficiente resistencia para garantizar la retencion de personas,
pudiéndose utilizar puntales metalicos a base de codales.

Medios auxiliares de topografia

Estos medios, tales como cintas jalones, miras, etc., seran dieléctricos, dado el riesgo de

electrocucion por posibles lineas eléctricas proximas.

Maquinaria y medios auxiliares.

Todo elemento movil que pueda atrapar, pinchar, cortar, etc., y que se encuentre a menos
de 2 m del suelo, sera protegido con carcasas. Toda manipulacién en maquinas y vehiculos
se hara a maquina parada
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Entibaciones.

Seran de obligatorio cumplimiento las normas del PG-3 sobre excavaciones en zanjas vy
pasos. El Contratista esta obligado al empleo de las entibaciones necesarias para evitar
desprendimientos, siempre que la calidad de los terrenos o la profundidad de la zanja lo

aconseje, siendo de su plena responsabilidad la retirada de los desprendimientos que
pudieran producirse y los rellenos consiguientes, asi como los posibles accidentes laborales
y a terceros que con un incumplimiento de lo preceptuado pudieran producirse.

Todos los elementos de proteccidn colectiva que estén deteriorados o rotos deberan
reemplazarse automaticamente, se suspendera toda actividad objeto de la proteccion,
mientras se procede a su sustitucion.

Seiializacion.
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Deberan estar sefializados todos los elementos y trabajos que impliquen riesgos especiales
para la seguridad y la salud de los trabajadores. Todos los elementos de sehalizacion
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deberan ajustarse a la normativa vigente en el momento de la ejecucion de las obras. El
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Contratista adjudicatario esta obligado en todo momento a mantener de forma adecuada la

sefnalizacion necesaria en materia de Seguridad y Salud de la obra. 22/;3
Las sefales de seguridad se proveeran y colocaran de acuerdo con el R.D. 485/1997 de 14 3

()
de Abril por el que se aprueba las disposiciones minimas en materia de sehfalizacion de &

>
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seguridad y salud en el trabajo.

Las sefiales de circulacion y balizamiento atenderan a la indicado en la norma 8.3.I.C.
sefializacion de obra (Orden 31.8.87, BOE 10.9.87) y demas disposiciones en vigor.
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4 SERVICIOS DE PREVENCION

Servicio Técnico de Sequridad y Salud

Los servicios de prevencién cumpliran lo dispuesto en el R.D. 39/97 y su modificacion en el
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R.D. 780/98. En ellos se establece entre otros los siguientes aspectos: La empresa tiene

obligacion de construir servicio de prevencién propio en los siguientes supuestos:
o Que se trate de empresas que cuenten con mas de 500 trabajadores.

o Que, tratdndose de empresas con plantilas entre 250 y 500 trabajadores,
desarrollen actividades peligrosas de las especificadas en el anexo | del R.D. 39/97,
de 17 de enero.

¢ Que tratandose de empresas no incluidas en los apartados anteriores, la Autoridad
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laboral asi lo ordene, previo informe de la inspeccién de Trabajo y Seguridad Social

Y, en su caso, de los érganos técnicos en materia preventiva de las Comunidades
Auténomas, en funcién de la peligrosidad de la actividad desarrollada o de la
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frecuencia y gravedad de la siniestrabilidad de la empresa, salvo que ésta opte por

hacer frente a los factores de riesgo existentes a través del concurso a un servicio 717
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de prevencion externo o con una entidad especializada ajena a la empresa.

o Que la direccion de la empresa, aun cuando no tenga la obligatoriedad legal, opte
voluntariamente por constituir un servicio de prevencion propio.

En el Plan de Seguridad y salud se especificara si la empresa contratista dispone de
Servicios de prevencion, tanto propios, como ajenos, mancomunados o mutuas de
Accidentes de Trabajo. La empresa constructora dispondra de asesoramiento en Seguridad
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y Salud, con objeto de prevenir los riesgos que pudieran presentarse durante la ejecucion de
los trabajos, y asesorar al Jefe de Obra sobre las medidas de seguridad a adoptar.
Asimismo, investigara las causas de los accidentes ocurridos para modificar los
condicionantes que los produjeron para evitar su repeticion.

Servicio Médico

La empresa constructora dispondra de un Servicio Medico de Empresa propio o

mancomunado.
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5 CONTROL DE LA SEGURIDAD DE OBRA

Vigilante de Seguridad

Se nombrara Vigilante de Seguridad de acuerdo con los Articulos 171 de Ordenanza Laboral
de Construccion, Vidrio y Ceramica, referido al 167 de la citada Ordenanza y al Articulo 9 de

la Ordenanza General de Seguridad del Trabajo.

La empresa constructora asignara al vigilante de seguridad cuyas funciones se extractan las

siguientes.

o Promover el interés y cooperacion de los trabajadores en orden a la Seguridad y
Salud.

o Comunicar por conducto jerarquico, directamente al empresario, las situaciones de
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peligro que pueden producirse en cualesquiera puestos de trabajo, proponiendo las

medidas que a su juicio deban adoptarse.
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o Examinar las condiciones relativas al orden, limpieza ambiente instalaciones y
maquinas con referencia a la deteccidon de riesgos profesionales. Prestar los
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reciban la inmediata asistencia sanitaria que el estado o situacién de los mismos
pudiera requerir.

e Controlar la puesta en obra de las normas de seguridad.
o Dirigir la puesta en obra de unidades de seguridad.

e Dirigir las cuadrillas de seguridad.

HIIAVE 'ORIOSO ZNVS  [BUOIS8)0.d

o Efectuar las mediciones de obra ejecutada con referencia la capitulo de seguridad.

e Revisar la obra diariamente cumplimentando el “listado de comprobacién de control”
adecuado a cada fase o fases.
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e Redaccion de los partes de accidente de la obra.

e Controlar los documentos de autorizacion de la maquinaria en obra.

Comité de Sequridad y Salud

En el momento en el que en la obra se alcance un numero de 25 trabajadores o lo exigido
expresamente en el Convenio Colectivo Provincial, se procedera a formar el COMITE DE
SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA, constituido por las personas y cargos descritos
expresamente en las Ordenanzas de Trabajo y General de Seguridad e Higiene, que incluira
a representantes de las diferentes subcontratas.
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Este Comité se reunira de manera oficial al menos una vez al mes, mediando cuantas
reuniones informales sean convenientes.

Se levantara Acta en cada reunion oficial. El Presidente del Comité de Seguridad y Salud
figurara como experto asesor en el Comité de Seguridad e Higiene de la obra. Un Técnico

de Seguridad y Salud figurara como experto asesor en el Comité de Seguridad e Higiene de

la obra.

El vigilante de seguridad sera el secretario del Comité de Seguridad y Salud. Los Vocales
exigidos al caso, seran elegidos directamente por los trabajadores. Las empresas
subcontratistas presentes en obra, estaran representadas por un vocal en el comité de
Seguridad y Salud de la obra durante su plazo de actividad.

Las funciones y atribuciones de dicho comité seran las siguientes:
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o Promover la observacién de las disposiciones vigentes para la prevencién de los
riesgos profesionales.
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¢ Informar sobre el contenido de las normas de Seguridad y Salud para que deban

figurar en el reglamento. =17
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o Interesar la practica de reconocimientos médicos a los trabajadores de la obra,
conforme a lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

e Velar por la eficaz organizacion de lucha contra incendios en el seno de la obra.

o Cuidar de que todos los trabajadores reciban una formaciéon adecuada en materias
de Seguridad y Salud y fomentar la colaboracion de los mismos en la practica y
observancia de las medidas preventivas de los accidentes de trabajo y

HIIAVE 'ORIOSO ZNVS  [BUOIS8)0.d
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enfermedades profesionales.

o Conocer las investigaciones realizadas por los Técnicos de la empresa sobre los
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que en ella se produzcan.

o Realizar visitas tanto a los lugares de trabajo como a los servicios y dependencias
establecidos para trabajadores de la obra, para conocer las condiciones relativas al

orden, limpieza, ambiente, instalaciones, maquinaria, herramientas y procesos

laborales, y constatar los riesgos que puedan afectar a la vida o salud de los
trabajadores, e informar de los defectos y peligros que advierten a la Direccién de la
Obra a la que propondra, en su caso, la adopcion de las medidas preventivas
necesarias y cualesquiera otras que considere oportunas.

o Investigar las causas de los accidentes de trabajo y enfermedades profesionales
producidos en la obra con objeto de evitar unos y otros, y en los casos graves y
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especiales practicar las informaciones correspondientes, cuyos resultados daran a
conocer el director de la obra a los representes de los trabajadores y a la Inspeccién
Provincial del Trabajo.

o Cooperar en la realizacion y desarrollo de programas y campanas de Seguridad y
Salud del Trabajo en la obra de acuerdo con las orientaciones y directrices del
I.N.S.S.T. y ponderar los resultados obtenidos en cada caso.

o El comité se reunira, al menos mensualmente, y siempre que los convoque su
presidente o por libre iniciativa fundada de tres o0 mas de sus componentes. En la
convocatoria se fijara el orden de asuntos a tratar en la reunion.

e Proponer la concesién de recompensas al personal que se distinga por su
comportamiento, sugerencias o intervencion en actos meritorios, asi como la
imposicion de sanciones a quienes incumplas normas e instrucciones sobre
Seguridad y Salud de obligada observancia en el seno de la obra

o Promover la ensefianza, divulgacion y propaganda de la Seguridad y Salud
mediante cursillos y conferencias al personal de la obra, bien directamente o a
través de instituciones oficiales o sindicales especializadas; la colocacién de
carteles y avisos de seguridad y la celebracion de concursos sobre temas y
cuestiones relativos a dicho orden de materias.

e EIl comité por cada reunién que se celebre extendera el acta correspondiente, de la
que remitiran una copia a los Representantes de los trabajadores. Asimismo,
enviaran mensualmente al Delegado de Trabajo una nota informativa sobre la labor
desarrollada por los mismos.

e Las reuniones del comité de Seguridad y Salud se celebraran dentro de las horas de
trabajo y, caso de prolongarse fuera de estas, se abonara sin recargo, o se
retardara si es posible, la entrada al trabajo en igual tiempo, si la prolongacion ha
tenido lugar durante el descanso de mediodia.

Delegado de Prevencion

En las empresas que no cuenten con Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el
numero de trabajadores establecido al efecto, las competencias atribuidas a aquel seran
ejercidas por los Delegados de Prevencién. En el Plan de Seguridad y Salud se
especificaran los Delegados de prevencion de la empresa.

ASD¢Xxdse ASDIepieA/1au opesiA-a uoBeenios):dny
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6 INSTALACIONES MEDICAS

Se dispondra de un botiquin debidamente dotado con las necesidades de la obra, se

revisara semanalmente y se repondra inmediatamente el material consumido.

Este botiquin debera contener: Agua oxigenada, alcohol, tintura de yodo, mercurocromo,

gasas estériles, esparadrapo, vendas, torniquete, algodén hidréfilo, amoniaco, bolsas para
agua y hielo, antiespasmodicos, jeringuilla, termdémetro, agujas inyectables, hervidor y
guantes esterilizados.

Estara a cargo de dicho botiquin, una persona capacitada designada por la empresa. Dicho
botiquin, se dispondra en sitio accesible y adecuadamente sefializado.

Se dispondran reconocimientos periodicos, como maximo de un afo, en los que se

ASD¢xdse ASDIepifeAau opesia-a uobereniooy:diy
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realizaran a los trabajadores:

e Rayos X.
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e Tuberculina.
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o Analisis de orina: albumina y glucosa. 717
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e Tension arterial.

e Auscultacion del corazon.

[euoisajo.d

e Vista.
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7 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Se instalaran locales para vestuarios, servicios higiénicos y comedor, en su caso,
debidamente dotados. Las instalaciones provisionales de obra se adoptaran en lo relativo a
elementos, dimensiones y caracteristicas, a lo especificado en la Ordenanza General de

Seguridad y Salud. El vestuario dispondra de taquillas individuales, con llave, asientos y
calefaccion.

Se dispondra de servicios higiénicos suficientes y reglamentarios, asi como los medios
necesarios para facilitar la evacuacion o traslado a lugares especificos destinados para ello,
de modo que no se agreda al medio ambiente.

Para la limpieza y conservacion de los locales se dispondra de un trabajador con la
dedicacion necesaria.

ASD¢xdse ASDIepifeAau opesia-a uobereniooy:diy

TST9ECVZIA - OAVSIA

La superficie minima comun de vestuarios y servicios sera como minimo, de dos metros
cuadrados por operario. El vestuario tendra bancos de madera y de taquillas individuales,
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con llave, por guardar la ropa y el calzado.

Los servicios dispondran de un lavabo con agua corriente, dotado de jabon y de un espejo 717
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de dimensiones adecuadas. Se dotara los dos servicios de secador, de aire caliente o toalla
de papel, existiendo, en este ultimo caso, recipientes adecuados para depositar las ya

utilizadas.

[euoisajo.d

Existiran urinarios con descarga automatica de agua corriente y papel higiénico. Existiendo,
al menos, un inodoro para cada veinticinco trabajadores o fraccion de esta cifra. Los
urinarios no tendran comunicacion directa con el comedor y con el vestuario Las

H3AIAVC ‘'OIH40SO ZNVS

dimensiones minimas de las cabinas seran 1 metro por 1,20 de superficie y 2,30 de altura.
Las puertas tienen que impedir totalmente la visibilidad desde el exterior y estaran dotadas
de cierre interior y de perchas.

Se instalara una ducha de agua fria y caliente por cada diez trabajadores o fraccion de esta

(esaidwa e| ap o10INIBS [B) H£T9 "H8]0D uoloelljigeH

cifra. Las duchas estaran aisladas, cerradas en compartimentos individuales, con puertas
dotadas de cierre interior. Se dispondran de perchero.
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8 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

Cada contratista que intervenga en la obra elaborara un plan de Seguridad y Salud,
conforme al RD 1627/1997 articulo 7.1, donde se analizara y complementara el Estudio en
funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra. El Plan debera ser aprobado antes del

inicio de la obra.

Para la obra que nos ocupa, la aprobacion del Plan corresponde a la Direccién Facultativa,
al no existir Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecuciéon de la obra
(articulo 7.2 del RD 1627/1997).

El contratista podra modificar dicho plan en funcién del proceso de ejecucion y de evolucién
de los trabajos. Dicha modificacion debera ser aprobada.

TST9ECVZIA - OAVSIA

ASD¢xdse ASDIepifeAau opesia-a uobereniooy:diy

Las personas u organos con responsabilidad en materia de prevencion en las empresas

intervinientes y los representantes de los trabajadores podran presentar por escrito
sugerencias y alternativas que estimen oportunas, de forma adecuada.
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El Plan de Seguridad y Salud estara en obra en todo momento a disposiciéon de las personas

u 6rganos anteriormente sefalados, ademas de la Direccion Facultativa. 717
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9 LIBRO DE INCIDENCIAS

En la obra deberan existir con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud,

un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado habilitado al efecto. vz

Debera mantenerse siempre en la obra y estara en poder del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, en poder de la direccion
facultativa.

A dicho libro tendran acceso:
o La Direccion Facultativa.
o Los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.

e Personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencion.

ASD¢xdse ASDIepifeAau opesia-a uobereniooy:diy
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o Los representantes de los trabajadores.
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o Los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el
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trabajo de las Administraciones publicas.
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10 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS

Promotor

Debera efectuar aviso a la autoridad laboral competente antes del inicio de la obra, aviso
que se realizara conforme al anexo Ill del RD 1627/1997. Dicho aviso deber incluir el Plan

de Seguridad y Salud.

En el caso de que contrate directamente trabajadores autbnomos, tendra la consideracién

de contratista.

Contratistas y subcontratistas

Deberan cumplir las prescripciones del articulo 11 del RD 1627/1997.

TST9ECVZIA - OAVSIA

Cumpliran asi mismo el Plan de Seguridad y Salud, y seran responsables de la correcta
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ejecucion de las medidas preventivas.

Garantizaran que sus trabajadores reciban una informacion adecuada en todas las medidas
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referidas a su Seguridad y Salud en la obra. Asi mismo facilitaran una copia del Plan de

Seguridad y Salud a los representantes de os trabajadores. =17
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Trabajadores autbnomos

Cumpliran lo dispuesto en el articulo 12 del RD 1627/1997, ademas de cumplir lo dispuesto

en el Plan de Seguridad.

Direccion facultativa

En el caso de no existir coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion,

HIIAVE 'ORIOSO ZNVS  [BUOIS8)0.d

la Direccidn Facultativa sera la encargada de aprobar y hacer que s cumpla el Plan de
Seguridad y Salud; adoptar las medidas necesarias para que no acceda personal no
autorizado a la obra; estara en su poder el Libro de Incidencias.
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Estudio de seguridad y salud

Presupuesto
Codigo Nat  Ud Resumen Comentario N Llongitud Anchura Altura Parcial CanPres PrPres  ImpPres
1 Capitulo PROTECCIONES INDIVIDUALES 1 3.796,00 3.796,00
01.01 Partida ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA 40,00 12,24 489,60
Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por
medio de rueda dentada, para uso normal y eléctrico
hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92. COGITIAR
40 0,00 0,00 0,00 40,00 .
01.01 40,00 12,24 )
01.02 Partida ud GAFAS CONTRA IMPACTOS 20,00 3,02
Gafas protectoras contra impactos, incoloras,
(amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92. E3
20 0,00 0,00 0,00 20,00 T-i 8
o [
01.02 20,00 3,02 60,10 m
01.03 Partida ud GAFAS ANTIPOLVO 20,00 1,00 20, @ [}
E o
Gafas antipolvo antiempafiables, panoramicas, ; S n
(amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 ; (:Q = g
y R.D. 1407/92. £gs 7
20 0,00 0,00 0,00 20,00 06 %
o} =
01.03 20,00 1,00 20p0-° " T 5
s> 3
01.04 Partida ud  SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO 20,00 8,90 178,06 N ‘_'F 3
o o
Semi-mascarilla antipolvo un filtro, (amortizable en 3 2 I’J\>) g ]
usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. p oo M m
£oyr 2
20 0,00 0,00 0,00 20,00 i ag O
= =
01.04 20,00 8,90 17806 2
G Z =
01.05 Partida ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA 20,00 1,77 35, l(ﬁ 8
vz}
Filtro de recambio de mascarilla para polvo y humos. é H
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. = 2
8 o
5 (o]
20 0,00 0,00 0,00 20,00 g 173}
01.05 20,00 1,77 35,407
01.06 Partida ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS 20,00 4,82 96,50
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables 7/7
en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 2023
1407/92.
20 0,00 0,00 000 20,00 Y %
o
01.06 20,00 4,82 96,10 ('_Dh g
01.07 Partida ud  JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILIC. 20,00 0,42 8,40 g 5
(@]
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. g o
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 159/1995, Y Orden = >
de 20 de Febrero de 1997 por la que se modifica el )
Anexo del RD 159/1995. )Z> e}
N @
o «
@
20 0,00 0,00 0,00 20,00 9 2
01.07 20,00 0,42 8o 0 X
o
01.08 Partida ud  CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE 40,00 2,76 110,40 1<> @
Chaleco de obras con bandas reflectante. Amortizable @ g
en 5 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97. 2
=}
o
(o}
D
40 0,00 0,00 0,00 40,00 >
01.08 40,00 2,76 110,30 %
01.09 Partida ud  TRAJE IMPERMEABLE 20,00 10,98 219,60 °
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, 8
(amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y L
R.D. 1407/92.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.09 20,00 10,98 219,60
01.10 Partida ud PARKA PARA EL FRIO 20,00 31,28 625,60
Parka de abrigo para el frio, (amortizable en 3 usos).
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.10 20,00 31,28 625,60

01.11 Partida ud  FAJA DE PROTECCION LUMBAR 20,00 6,64 132,80





Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos).
Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.11 20,00 6,64 132,80
01.12 Partida ud PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE 20,00 2,37 47,40
Par de guantes de uso general de lona y serraje.
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.12 20,00 2,37
01.13 Partida ud  PAR GUANTES SOLDADOR 20,00 2,79
Par de guantes para soldador (amortizables en 3 usos).
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.13 20,00 2,79 55,80
£t (@]
01.14 Partida ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS) 20,00 9,31 186,p05 ,Q
o, m
Par de botas altas de agua color negro (amortizables en 5 @
1uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. 8 e}
s< 3
> = T
20 0,00 0,00 0,00 20,00 W _ o
»>Z >
01.14 20,00 9,31 186,26 ) 8 -
; o)
01.15 Partida ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD 20,00 31,79 635, @ O ﬂ E
2.- 3
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de f_: <%z %
acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D. S N ‘.'F 3
773/97 y R.D. 1407/92. a > 8
20 0,00 0,00 0,00 20,00 s oNo 3 m
) —
01.15 20,00 31,79 635,50 O % 3
= > m
01.16 Partida ud PAR DE BOTAS AISLANTES 20,00 16,60 332, @ g 8 z
M
Par de botas aislantes para electricista hasta 5.000 V. % =z g
de tension (amortizables en 3 usos). Certificado CE. E )
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. é H
20 0,00 0,00 0,00 20,00 x (@}
< z
01.16 20,00 1660 33208 o}
= (o]
01.17 Partida ud  CONJ. ARNES AMARRE DORSAL+ESLINGA 20,00 9,96 199, % ®
Conjunto de arnés bésico de seguridad con amarre
dorsal + eslinga de 1 m. con dos mosquetones en los
extremos de 18 mm. de apertura, fabricado con cinta 7/7
de nylon de 45 mm. y elementos metélicos de acero 2023
inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE
Norma EN 361 + EN 358 s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. ;U T
S &
=
® =
20 0,00 0,00 0,00 20,00 ‘é’ 2
(@]
01.17 20,00 9,96 199,20 g o
01.18 Partida ud  CINTURON PORTAHERRAMIENTAS 20,00 6,55 131,00 =
Cinturdn portaherramientas (amortizable en 4 usos). @ Q
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. El 0}
o «
20 0,00 0,00 0,00 20,00 8 8
py)
01.18 20,00 6,55 131,00 5 S'g
01.19 Partida ud  PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR 20,00 2,92 580 S o
z =
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de m g
fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm., o 2
(amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y o
R.D. 1407/92. o
20 0,00 0,00 0,00 20,00 %
01.19 20,00 2,92 58,80 o
01.20 Partida ud  PAR DE POLAINAS SOLDADURA 20,00 3,05 61,00 %
Par de polainas para soldador (amortizables en 3 usos). ©
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. 8
£
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.20 20,00 3,05 61,00
01.21 Partida ud MANDIL CUERO PARA SOLDADOR 20,00 4,23 84,60
Mandil de cuero para soldador (amortizable en 3 usos).
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
01.21 20,00 4,23 84,60
01.22 Partida ud GAFAS SOLDADURA OXIACETILENICA 20,00 1,40 28,00






Gafas de seguridad para soldadura oxiacetilénica y
oxicorte, montura integral con frontal abatible,
oculares planos d=50 mm. (amortizable en 5 usos).
Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

20

0,00

0,00 0,00 20,00
01.22 20,00

1,40

28,00

1 1

3.796,00

3.796,00

02.01

Capitulo

Partida

m2

PROTECCIONES COLECTIVAS

PROTECCION HUECO C/RED HORIZONT.

Red horizontal de seguridad en cubricién de huecos
formada por malla de poliamida de 10x10 cm.
ennudada con cuerda de D=3 mm. y cuerda perimetral
de D=10 mm. para amarre de la red a los anclajes de
acero de D=10 mm. conectados a las armaduras
perimetrales del hueco cada 50 cm. y cinta perimetral
de sefializacion fijada a pies derechos (amortizable en 4
usos). s/R.D. 486/97.

Cimentaciones

0,5

30,00
0,00

4.050,00

30,00 9,00 4.050,00
0,00 0,00 0,00
02.01 4.050,00

71.653,47

5,50

5,50

71.653,47

22275,

22.275,

02.02

Partida

m

MALLA DE SENALIZACION DE POLIETILENO

Malla de sefializacién de polietileno de alta densidad
(200 g/m?), color naranja, de 1,20 m de altura, sujeta
mediante bridas de nylon a soportes de barra
corrugada de acero B 500 S de 1,75 m de longitud y 20
mm de didmetro, hincados en el terreno cada 1,00 m,
utilizada como sefializacion y delimitacion de los bordes
de la excavacién. Amortizable la malla en 1 uso, los
soportes en 3 usos y los tapones protectores en 3 usos.

1

9.000,00

9.000,00

0,00 0,00 9.000,00

02.02 9.000,00

4,48

4,48

40.320,
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40.320,

02.03

Partida

m

VALLA CHAPA METALICA GALVANIZADA

Valla metdlica de chapa galvanizada trapezoidal de
modulos de 2,00 m. de longitud y 2,00 m. de altura, de
0,5 mm. de espesor, y soporte del mismo material de
1,2 mm. de espesor y 2,50 m. de altura, separados cada
2 m., considerando 5 usos, incluso p.p. de apertura de
pozos, hormigén H-100/40, montaje y desmontaje.
s/R.D. 486/97.

1

150,00

150,00

0,00 0,00 150,00
02.03 150,00

14,10

14,10
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02.04

Partida

ud

TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=100 Oh.m

Toma de tierra para una resistencia de tierra R</=80
Ohmios y una resistividad R=100 Oh.m. formada por
arqueta de ladrillo macizo de 38x38x30 cm., tapa de
hormigén armado, tubo de PVC de D=75 mm.,
electrodo de acero cobrizado 14,3 mm. y 100 cm., de
profundidad hincado en el terreno, linea de t.t. de
cobre desnudo de 35 mm2, con abrazadera a la pica,
instalado. MI BT 039. y segtin R.D. 614/2001.

9,00

0,00 0,00 9,00
02.04 9,00

110,32

110,32

HAIAVL ‘OI40SO ZNVS

992,88

02.05

Partida

ud

CUADRO DE OBRA 80 A. MODELO 8

Cuadro de obra trifasico 80 A, compuesto por armario
metdlico con revestimiento de poliéster de 600x500
cm. con salida lateral por toma de corriente y salida
interior por bornes fijos, soportes, manecilla de
sujecion y/o anillos de elevacion, con cerradura, MT
General de 4x80 A., 3 diferenciales de 4x25 A. 30 mA,
4x63 A. 30 mA y 4x40 A. 300 mA, respectivamente, 7
MT por base, tres de 2x16 A., tres de 4x16 A. y uno de
4x32 A., incluyendo cableado, rétulos de identificacion,
7 bases de salida y p.p. de conexidn a tierra, instalado
(amortizable en 4 obras) s/ITC-BT-33 del REBT, RD
842/2002 de 02/08/2002 y UNE-EN 60439-4.

3,00

0,00 0,00 3,00
02.05 3,00

618,63

618,63

1.855,89

(esaidws | ap oIAILBS [€) FETY 630D ugioe

1.855,89

02.06

Partida

ud

EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.

10,00

41,69

416,90





Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de
eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extintor, con
soporte, manémetro comprobable y boquilla con
difusor, segtin norma EN-3:1996. Medida la unidad
instalada. s/R.D. 486/97.

10 0,00 0,00 0,00 10,00
02.06 10,00 41,69 416,90
02.07 Partida ud EXTINTOR CO2 5 kg. ACERO 10,00 97,78 977,80
Extintor de nieve carbdnica CO2, de eficacia 89B, con 5
kg. de agente extintor, construido en acero, con |T|AR
soporte y boquilla con difusor, segin norma EN-3:1996. COG
Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97. N
10 0,00 0,00 0,00 10,00
02.07 10,00 97,78
02.08 Partida ud PROTECTOR DE POLIETILENO PARA FERRALLA 90.000,00 0,03 2.700, 0:
Protector de polietileno para ferralla. 1::" 8
5 2
=} m
9 10.000,00 0,00 0,00 90.000,00 5 ®
02.08 90.000,00 0,03 2.700;! J§ < 8
— l
2 17165347 716534 (1) o
3 Capitulo SENALIZACION 1 1251260 12.512,6¢ >z >
s9¢2
:00a R
03.01 Partida ud  SENAL TRIANGULAR L=90cm. SOBRE TRIPODE 40,00 16,49 659,/ (% < g ﬁ
= X
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm., SNm o
normalizada, con tripode tubular, amortizable en cinco 8 > 8
usos, i/colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97. § (;NO I_Un m
s> Z
2 b o)
una sefial cada 5km 0 0,00 0,00 0,00 0,00 5’ G > m
9] O =z
5*8km 40 0,00 0,00 0,00 40,00 S = g m
] X
03.01 40,00 16,49 659, 502 O
%] @]
03.02 Partida ud SENAL CIRCULAR D=60cm. SOBRE TRIPODE 40,00 14,76 590! l% H
Sefial de seguridad circular de D=60 cm., normalizada, é S
con tripode tubular, amortizable en cinco usos, o 8
i/colocacién y desmontaje. s/R.D. 485/97. 2 %)
2
una sefial cada 5km 0 0,00 0,00 0,00 0,00
5*8km 40 0,00 0,00 0,00 40,00 7/7
03.02 40,00 14,76 590,80 2 O 2 3
03.03 Partida ud SENAL STOP D=60cm. SOBRE TRIPODE 40,00 25,87 1.034,80 o T
Sefial de stop, tipo octogonal de D=60 cm., 8 Q
normalizada, con tripode tubular, amortizable en cinco ('_Dh g
usos, i/colocacién y desmontaje. s/R.D. 485/97. (28 S’
9 o
s =
una sefial cada 5km 0 0,00 0,00 0,00 0,00 QO g~
5*8km 40 0,00 0,00 0,00 40,00 v o
03.03 40,00 25,87 1.034,80 )Z> o
N @
03.04 Partida ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE h=70 770,00 8,14 6.267,80 o @
%)
Cono de balizamiento reflectante de 70 cm. de altura O 8
(amortizable en 4 usos). s/R.D. 485/97. g w
01 7.700,00 000 000 770,00 P
03.04 770,00 814 626740 2 =
m w
03.05 Partida m CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm. 3.000,00 1,32 3.960,00 U Q
<
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material o
pldstico, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. (]
485/97. %
1 3.000,00 0,00 0,00 3.000,00 g
03.05 3.000,00 1,32 3.960,00 _g
3 1 12512,60 12.512,50 )
n
4 Capitulo INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR 1 8.090,45 8.090,45 )
04.01 Partida mes ALQUILER WC QUIMICO ESTANDAR 17,00 115,37 1.961,p9
Mes de alquiler de WC quimico estandar de
1,13x1,12x2,24 m y 91 kg de peso. Compuesto por
urinario, inodoro y depdsito para desecho de 266 I. Sin
necesidad de instalacion. Incluso portes de entrega y
recogida. Seguin R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.
17 0,00 0,00 0,00 17,00
04.01 17,00 115,37 1.961,29
04.02 Partida ud COSTO MENSUAL LIMPIEZA Y DESINF. 17,00 106,73 1.814,41





Costo mensual de limpieza y desinfeccion de casetas de
obra, considerando dos horas a la semana de un peén
ordinario.
17 0,00 0,00 0,00 17,00

04.02 17,00 106,73 1.814,41

04.03 Partida mes ALQUILER CASETA VESTUARIOS 17,00 74,00 1.258,00

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios
de obra de 6x2,35 m, con estructura metalica mediante
perfiles conformados en frio y cerramiento chapa
nervada y galvanizada con terminacién de pintura
prelacada. Aislamiento interior con lana de vidrio COGITIAR
combinada con poliestireno expandido. Revestimiento

de P.V.C. en suelos y tablero melaminado en paredes. ;
Ventanas de aluminio anodizado, con persianas
correderas de proteccion, incluso instalacién eléctrica
con distribucion interior de alumbrado y fuerza con
toma exterior a 220 V.

17 0,00 0,00 0,00 17,00
04.03 17,00 74,00 1.258,

04.04 Partida mes ALQUILER CASETA COMEDOR 17,00 79,18 1.346,

Mes de alquiler de caseta prefabricada para comedor
de obra de 6x2,35 m, con estructura metalica mediante
perfiles conformados en frio y cerramiento chapa
nervada y galvanizada con terminacién de pintura
prelacada. Aislamiento interior con lana de vidrio
combinada con poliestireno expandido. Revestimiento
de P.V.C. en suelos y tablero melaminado en paredes.
Ventanas de aluminio anodizado, con persianas
correderas de proteccion, incluso instalacién eléctrica
con distribucion interior de alumbrado y fuerza con
toma exterior a 220 V.
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17 0,00 0,00 0,00 17,00
04.04 17,00 79,18 1.346,
04.05 Partida ud  TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL 20,00 10,99 219,

Taquilla metdlica individual para vestuario de 1,80 m.
de altura en acero laminado en frio, con tratamiento 7/7
antifosfatante y anticorrosivo, con pintura secada al
horno, cerradura, balda y tubo percha, lamas de
ventilacién en puerta, colocada, (amortizable en 10
usos).
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20 0,00 0,00 0,00 20,00
04.05 20,00 10,99 219,80

[euolsajo.d

04.06 Partida ud  BANCO POLIPROPILENO 5 PERSONAS 5,00 20,49 102,85

Banco de polipropileno para 5 personas con soportes
metalicos, colocado. (10 usos).

04.06 5,00 20,49 102,45

04.07 Partida ud  JABONERA INDUSTRIAL 8,00 4,69 37,52

HAIAVL ‘OI40SO ZNVS

Jabonera de uso industrial con dosificador de jabdn, en
acero inoxidable, colocada. (10 usos).

04.07 8,00 4,69 37,52
04.08 Partida ud  SECAMANOS ELECTRICO C/PULSADOR 5,00 33,99 169,05

Suministro e instalacién de secamanos eléctrico con
pulsador Saniflow modelo E-88, con carcasa
antivandalica de hierro fundido con acabado en
porcelana vitrificada blanca, y temporizador a 34",
incluso p.p. de conexionado eléctrico (10 usos).

(esaidws | ap oIAILBS [€) FETY 630D ugioe

04.08 5,00 33,99 169,95

04.09 Partida ud  ESPEJO PARA VESTUARIOS Y ASEOS 5,00 46,49 232,45

Espejo de 80x40 cm en vestuarios y aseos, colocado (un
uso).

04.09 5,00 46,49 232,45






04.10

Partida

ud

PORTARROLLOS INDUSTRIAL C/CERRADURA

Portarrollos de uso industrial con cerradura, en acero
inoxidable, colocado. (10 usos).

10 0,00 0,00 0,00 10,00
04.10

10,00

10,00

4,89

4,89

48,90

48,90

04.11

Partida

ud

HORNO MICROONDAS DE 800 W

Horno microondas de 800 W. con plato giratorio
incorporado (5 usos).

04.11

3,00

3,00

27,59

27,59

82,77

04.12

Partida

ud

MESA MELAMINA 10 PERSONAS

Mesa metalica para comedor con una capacidad de 10
personas, y tablero superior de melamina colocada. (10
usos).

04.12

2,00

2,00

21,49

21,49

42,

04.13

Partida

ud

DEPOSITO DE BASURAS DE 800 |

Deposito de basuras de 800 litros de capacidad
realizado en polietileno inyectado, acero y bandas de
caucho, con ruedas para su transporte, colocado. (10
usos).

04.13

2,00

2,00

18,99

18,99

317

37,

04.14

Partida

m

ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a caseta de obra,
desde el cuadro general formada por manguera flexible
de 4x6 mm2 de tensién nominal 750 V., incorporando
conductor de tierra color verde y amarillo, fijada sobre
apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.

2 20,00 0,00 0,00 40,00
04.14

40,00

40,00

533

533

213,
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04.15

Partida

ud

ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.

Acometida provisional de fontaneria para obra de la
red general municipal de agua potable hasta una
longitud méxima de 8 m., realizada con tubo de
polietileno de 25 mm. de didmetro, de alta densidad y
para 10 atmdsferas de presion maxima con collarin de
toma de fundicién, p.p. de piezas especiales de
polietileno y tapdn roscado, incluso derechos y
permisos para la conexién, terminada y funcionando, y
sin incluir |a rotura del pavimento.

04.15

2,00

2,00

104,52

104,52
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209,04

04.16

Partida

ud

ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO EN SUPERFIC

Acometida provisional de saneamiento de caseta de
obra a la red general municipal (pozo o imbornal),
hasta una distancia maxima de 8 m., formada por
tuberia en superficie de PVC de 110 mm. de didametro
interior, tapado posterior de la acometida con
hormigén en masa HM-20/P/20/I, y con p.p. de medios
auxiliares.

04.16

1,00

1,00

148,47

148,47

148,47

HAIAVL ‘OI40SO ZNVS

148,847

04.17

Partida

ud

ACOMETIDA PROV.TELEF.A CASETA

Acometida provisional de teléfono a caseta de obra,
segun normas de la C.T.N.E.

04.17

1,00

165,18

165,18

165,18

(esaidws | ap oIAILBS [€) FETY 630D ugioe

165,18

8.090,45

8.090,45

05.01

Capitulo

Partida

ud

MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

BOTIQUIN DE URGENCIA

Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de
acero, pintado al horno con tratamiento anticorrosivo y
serigrafia de cruz. Color blanco, con contenidos
minimos obligatorios, colocado.

10 0,00 0,00 0,00 10,00
05.01

10,00

10,00

2.880,84

92,14

92,14

2.880,84

921,40

921,40






05.02 Partida ud  REPOSICION BOTIQUIN 8,00 63,13 505,04
Reposicién de material de botiquin de urgencia.
8 0,00 0,00 0,00 8,00
05.02 8,00 63,13 505,04
05.03 Partida ud RECONOCIMIENTO MEDICO BASICO | 20,00 72,72 1.454,40
Reconocimiento médico bdsico | anual trabajador,
compuesto por control visidn, audiometria y analitica
de sangre y orina con 6 pardmetros.
20 0,00 0,00 0,00 20,00
05.03 20,00 72,72
5 1 2.880,84
6 Capitulo FORMACION DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO 1 1.209,55
=
06.01 Partida ud  COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIG. 17,00 71,15 1.209, 52 8
Costo mensual de formacién de seguridad y salud en el § I"?T
trabajo, considerando una hora a la semana y realizada %’ g
por un encargado. < < o
17 0,00 0,00 0,00 17,00 2= I
w_ 0o
06.01 17,00 71,15 120955 > Z >
g ©
6 1 1.209,55 1.209, (@) c o
> ﬂ m
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1.  JUSTIFICACION DEL ALCANCE

El presente Estudio de Gestion de Residuos se realiza en cumplimiento del Real
Decreto 105/2008, de 1 de febrero (B.O.E N.° 38 del 13 de febrero de 2008), por el
que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion. ‘G N

Conforme a su Disposicién transitoria unica, dicho Real Decreto es de aplicacién a

aquellos proyectos de obras de titularidad publica cuya aprobacion se produzca

pasado un afio desde la fecha de su entrada en vigor (14 de febrero de 2008).

El citado Real Decreto establece como obligacion del productor de residuos la
inclusién, en el proyecto de ejecucién de las obras, de un estudio de gestion de

residuos de construccion y demolicién con el siguiente contenido:

. Estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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residuos de construccion y demolicién que se generaran en la obra, codificados

con arreglo a la lista europea de residuos publicada por orden MAM/304/2002,

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y

WITHTAONXNTISNEI

eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

, . . . 717
. Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

N
o
N
w

) Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacién a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.
. Las medidas para la separacién de los residuos en obra. considerando
basicamente las fracciones:
0 Residuos peligrosos

Hormigon.

H3AIAVE ‘0IHOSO ZNVS  |eUO0IS3j01d

Ladrillos, tejas, ceramicos.
Metal

Madera

Vidrio

Plastico

(esaudwa €| ap o101AIBS [€) FETY "B310D  ugioeniqeH

O O O O O o

o Papely cartén

. Croquis de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo,
separacion y, en su caso, otras operaciones de gestién de los residuos de

construccion y demolicion dentro de la obra.
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. Las prescripciones del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del
proyecto, en relaciéon con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y

demolicidon dentro de la obra.

. Valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y

demolicion que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo

independiente.

Por otro lado, de acuerdo con las Declaraciones de Impacto Ambiental, todos los
residuos que se puedan generar durante las obras se gestionaran adecuadamente
segun su calificaciéon y codificacién debiendo quedar el entorno libre de cualquier

elemento artificial.

También se ha tenido en cuenta el Decreto 2/2006 de 10 de enero del Gobierno de

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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Aragon, por el que se aprueba el Reglamento de la produccion, posesion y gestion de

residuos industriales no peligrosos y del régimen juridico del servicio publico de
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eliminacion de residuos industriales no peligrosos no susceptibles de valorizacién en la

Comunidad Auténoma de Aragén. 717
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2. MARCO LEGISLATIVO

La legislacion genérica que aplica en la gestion de residuos es la que viene reflejada a
continuacion, la no presencia de alguna legislacion en esta lista no implica que esté

excluida si aplica.
Normativa Nacional

Se debera considerar la normativa en vigor considerando su ultima modificacion segun
el BOE:

. Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestién de los residuos de construccién y demolicion.

) Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental.

. Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los
aceites industriales usados.

) Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de
reciclado y valorizacién establecidos en la Ley 11/1997, de 24 de abril, de
Envases y Residuos de Envases, y por el que se modifica el Reglamento para
su desarrollo y ejecucion, aprobado por el Real Decreto 782/1998, de 30 de
abril.

) Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacién de
actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares
para la declaracion de suelos contaminados.

. Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de
valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizacion en
operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se generaron.

. Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminacion de residuos vy la lista europea de residuos.

. Plan Estatal Marco de Gestién de Residuos (PEMAR) 2016-2022.

. Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la
eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero.

. Ley 22/2011, 28 de julio, de Residuos y Suelos Contaminados.

. Real Decreto 782/1998, de 30 de abril por el que se aprueba el reglamento
para el desarrollo y ejecucion de la ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y

residuos de envases.
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) Real Decreto 258/1989, de 10 de marzo, sobre Normativa General sobre
vertidos de sustancias peligrosas desde tierra.

. Real Decreto 180/2015, de 13 de marzo, por el que se regula el traslado de
residuos en el interior del territorio del Estado.

\

. Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento

para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

Normativa Autonémica

. Decreto 148/2008, de 22 de julio, del Gobierno de Aragén por el que se
aprueba el catadlogo Aragonés de Residuos.

. Decreto 2/2006, de 10 de enero del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba

TSTIECVZIA - OAVSIA

el Reglamento de produccion, posesion y gestion de residuos industriales no
peligrosos.
) Decreto 236/2005, de 22 de noviembre del Gobierno de Aragon, por el que se
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aprueba el Reglamento de produccion, posesion y gestibn de residuos

peligrosos. 717
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) Decreto 262/2006, de 27 de diciembre, del Gobierno de Aragon, por el que se

aprueba el Reglamento de la produccion, posesion y gestion de los residuos de
la construccion y la demolicion

) Decreto 133/2013, de 23 de julio, del Gobierno de Aragdn, de simplificacion y
adaptacion a la normativa vigente de procedimientos administrativos en materia

de medio ambiente. (Comunicacion previa inicio actividad produccion de
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residuos)
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DEFINICIONES

o Residuo: cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche o tenga la
intencion o la obligacion de desechar.
COGITIAR

e Residuos domésticos: residuos generados en los hogares como v

consecuencia de las actividades domésticas. Se consideran también residuos

domeésticos los similares a los anteriores generados en servicios e industrias.

e Se incluyen también en esta categoria los residuos que se generan en los
hogares de aparatos eléctricos y electrénicos, ropa, pilas, acumuladores,
muebles y enseres, asi como los residuos y escombros procedentes de obras
menores de construccién y reparacion domiciliaria.

e Tendran la consideracion de residuos domeésticos los residuos procedentes de

limpieza de vias publicas, zonas verdes, areas recreativas y playas, los
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animales domésticos muertos y los vehiculos abandonados.

o Residuos comerciales: residuos generados por la actividad propia del
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comercio, al por mayor y al por menor, de los servicios de restauracion y bares,
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de las oficinas y de los mercados, asi como del resto del sector servicios.

717

¢ Residuos industriales: residuos resultantes de los procesos de fabricacion, de 2023
.y, .y .y . . .. v
transformacion, de utilizacion, de consumo, de limpieza o de mantenimiento 3
(0]
generados por la actividad industrial, excluidas las emisiones a la atmdsfera 2
>
D

reguladas en la Ley 34/2007, de 15 de noviembre.
e Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas
peligrosas enumeradas en el anexo lll, y aquél que pueda aprobar el Gobierno

de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en los convenios

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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internacionales de los que Espafa sea parte, asi como los recipientes y
envases que los hayan contenido.

e Aceites usados: todos los aceites minerales o sintéticos, industriales o de
lubricacién, que hayan dejado de ser aptos para el uso originalmente previsto,

como los aceites usados de motores de combustion y los aceites de cajas de

cambios, los aceites lubricantes, los aceites para turbinas y los aceites

hidraulicos.

o Biorresiduo: residuo biodegradable de jardines y parques, residuos
alimenticios y de cocina procedentes de hogares, restaurantes, servicios de
restauracion colectiva y establecimientos de venta al por menor; asi como,

residuos comparables procedentes de plantas de procesado de alimentos.
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Residuo de construcciéon y demolicién: cualquier sustancia u objeto que,
cumpliendo la definicion de Residuo de la Ley 22/2011, de 28 de julio, se
genere en una obra de construccion o demolicién.

Residuo inerte: aquel residuo no peligroso que no experimenta
transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas significativas, no es soluble ni
combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no
es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales
entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacién del medio
ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de
contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser
insignificantes, y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de
las aguas superficiales o subterraneas.

Obra de construccion o demoliciéon: la actividad consistente en:

0 1.° La construccion, rehabilitacion, reparacion, reforma o demolicion de
un bien inmueble, tal como un edificio, carretera, puerto, aeropuerto,
ferrocarril, canal, presa, instalacion deportiva o de ocio, asi como
cualquier otro analogo de ingenieria civil.

0 2.° La realizacion de trabajos que modifiquen la forma o sustancia del
terreno o del subsuelo, tales como excavaciones, inyecciones,
urbanizaciones u otros analogos, con exclusion de aquellas actividades
a las que sea de aplicacion la Directiva 2006/21/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de marzo, sobre la gestiéon de los
residuos de industrias extractivas.

Se considerara parte integrante de la obra toda instalacion que dé servicio
exclusivo a la misma, y en la medida en que su montaje y desmontaje tenga
lugar durante la ejecucion de la obra o al final de esta, tales como:

o Plantas de machaqueo,

plantas de fabricacion de hormigdn, grava-cemento o suelo-cemento,
plantas de prefabricados de hormigon,

plantas de fabricacion de mezclas bituminosas,

talleres de fabricacién de encofrados,

talleres de elaboracion de ferralla,

almacenes de materiales y almacenes de residuos de la propia obra y

O O O O o o o

plantas de tratamiento de los residuos de construccion y demolicién de

la obra.
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e Obra menor de construccion o reparacion domiciliaria: obra de
construccion o demolicion en un domicilio particular, comercio, oficina o
inmueble del sector servicios, de sencilla técnica y escasa entidad constructiva
y econdmica, que no suponga alteracion del volumen, del uso, de las
instalaciones de uso comun o del niumero de viviendas y locales, y que no

precisa de proyecto firmado por profesionales titulados.

e Residuos urbanos o municipales: los generados en los domicilios
particulares, comercios, oficinas y servicios, asi como todos aquellos que no
tengan la calificacion de peligrosos y que por su naturaleza o composicion
puedan asimilarse a los producidos en los anteriores lugares o actividades.

¢ Residuos peligrosos: aquéllos que figuren en la lista de residuos peligrosos,

aprobada en el Real Decreto 952/1997, asi como los recipientes y envases que
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los hayan contenido. Los que hayan sido calificados como peligrosos por la

normativa comunitaria y los que pueda aprobar el Gobierno de conformidad

con lo establecido en la normativa europea o en convenios internacionales de
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los que Espana sea parte.

e Prevencion: el conjunto de medidas destinadas a evitar la generacion de 717
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residuos o a conseguir su reduccion, o la de la cantidad de sustancias

peligrosas o contaminantes presentes en ellos.

e Productor de residuos de construcciéon y demolicion:

[euoisajoid

0 La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra
de construccién o demolicidn; en aquellas obras que no precisen de

licencia urbanistica, tendra la consideracion de productor del residuo la

HIIAVL ‘OlH0SO ZNVS

persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de
construccion o demolicion.
o0 La persona fisica o juridica que efectue operaciones de tratamiento, de

mezcla o de otro tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de
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composicion de los residuos.

o El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unidn

Europea de residuos de construccion y demolicion.
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e Poseedor de residuos de construccién y demolicién: la persona fisica o
juridica que tenga en su poder los residuos de construccion y demolicién y que
no ostente la condicion de gestor de residuos. En todo caso, tendra la
consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de
construccion o demolicion, tales como el constructor, los subcontratistas o los

trabajadores auténomos. En todo caso, no tendran la consideracion de

poseedor de residuos de construccioén y demolicion los trabajadores por cuenta
ajena.

o Gestor: la persona o entidad, publica o privada, que realice cualquiera de las
operaciones que componen la gestion de los residuos, sea o no el productor de
estos.

e Gestién: la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizaciéon y la
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eliminacion de los residuos, incluida la vigilancia de estas actividades, asi como

la vigilancia de los lugares de depdsito o vertido después de su cierre.

¢ Reutilizacion: el empleo de un producto usado para el mismo fin para el que
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fue disefado originariamente.

o Reciclado: la transformacion de los residuos, dentro de un proceso de 7/7

N
o
N
w

produccioén, para su fin inicial o para otros fines.
e Valorizacion: todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los

recursos contenidos en los residuos sin poner en peligro la salud humana y sin

[euoisajoid

utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.
o Tratamiento previo: proceso fisico, térmico, quimico o biolégico, incluida la

clasificaciéon, que cambia las caracteristicas de los residuos de construccion y

HIIAVL ‘OlH0SO ZNVS

demolicion reduciendo su volumen o su peligrosidad, facilitando su
manipulacién, incrementando su potencial de valorizacion o mejorando su
comportamiento en el vertedero.

¢ Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien

(esaudwa €| ap o101AIBS [€) FETY "B310D  ugioeniqeH

a su destruccion, total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana

y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

e Recogida: toda operacion consistente en recoger, clasificar, agrupar o

preparar residuos para su transporte.
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e Recogida selectiva: el sistema de recogida diferenciada de materiales
organicos fermentables y de materiales reciclables, asi como cualquier otro
sistema de recogida diferenciada que permita la separacion de los materiales
valorizables contenidos en los residuos.

¢ Almacenamiento: el depdsito temporal de residuos, con caracter previo a su 1”

valorizacién o eliminacion, por tiempo inferior a dos afios 0 a seis meses si se

trata de residuos peligrosos, a menos que reglamentariamente se establezcan
plazos inferiores.

o Vertedero: instalacidon de eliminacién que se destine al depdsito de residuos en
la superficie o bajo tierra.

e Suelo contaminado: todo aquél cuyas caracteristicas fisicas, quimicas o

biolégicas han sido alteradas negativamente por la presencia de componentes
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de caracter peligroso de origen humano, en concentracion tal que comporte un

riesgo para la salud humana o el medio ambiente, de acuerdo con los criterios

y estandares que se establecen en el Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por
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el que se establece la relacién de actividades potencialmente contaminantes

del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos 717
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contaminados.
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4. FASES DEL PROYECTO

Fase 1.-Obra Civil y estructura:

Fase 2.-Montaje de aerogeneradores:

Una vez finalizada la obra civil se procedera al montaje de las diversas partes de los

. Vial de acceso-conexién viales existentes. COGITIAR

. Red de viales del parque. N
. Zonas de giro y zonas de cruce.

. Hidrologia y drenaje. £ g

. Plataformas. . @

, . t< 9

. Cimentaciones. °» 5

g >z >

. . . sO8 C

. Zanjas y canalizaciones. -0G R

, , s<2 @

. Instalaciones complementarias. =SF 2

. : 8o &

. Restauracion ambiental. P T

E22 8

gug 2

< g %

%

—

i

P4

Q

O

2]
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aerogeneradores, centro de transformacioén, celda de MT.

o . e 717
Fase 3.-Infraestructura eléctrica y sistema de monitorizacién y control: 2023
3z
. Red de Media tension. S g
0 =
, , 0 =
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= 5
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. Wind Controller. oK
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Fase 4.-Pruebas y Puesta en Marcha.
Pruebas necesarias para la correcta ejecucion del parque.
Hay que destacar las siguientes consideraciones para la minimizacion de generacién
de residuos: i
. Se procurara realizar los menores movimientos de tierras posibles para la

correcta implantacién del parque, minimizando la gestion de estos.
) Con el mismo criterio de eficiencia y minimizacién de impactos sobre el medio,
siempre que fuera posible, el hormigdn necesario para la obra civil se obtendra

de plantas de hormigon cercanas debidamente autorizadas.
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5. UBICACION DE LAS PARCELAS PARA LA GESTION DE
RESIDUOS

La gestion de los residuos se realizara en la parcela 69 del poligono 202 del término
municipal de Fuentes de Ebro, se va a instalar una zona de acopio y almacenamiento

para las palas de los aerogeneradores y equipamiento de estos de un tamafo

aproximado de 50x40 m? que dara servicio al Parque Edlico Espartal Edlico 3 y estara

compartida con los parques edlicos Espartal Edlico 1 y Espartal Eélico 4.
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6. RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA

Segun la Lista Europea de Residuos (LER) (Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero,
por el que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la
lista europea de residuos), los residuos se clasifican mediante cddigos de seis cifras
denominados cédigos LER. A continuacién, se enumeran los residuos con su codigo

LER que se pueden generar una obra de estas caracteristicas:
Tierras y pétreos:

. 17.05.04. Tierras limpias y materiales pétreos. Procedentes del movimiento de
tierras necesario para realizar las zanjas, las cimentaciones, nivelaciones de

terreno, etc.

RCD:

RCD de naturaleza pétrea:

. 17.01.01. Hormigon.

. 17.01.02. Ladrillos.

. 17.01.03 Tejas y materiales ceramicos.

. 17.09.04. Residuos mezclados de construccion que no contengan sustancias
peligrosas.

RCD de naturaleza no pétrea:

) 17.02.01 Madera. Incluye los restos de corte, de encofrado, etc.
. 17.02.03 Plasticos
. 17.04.05. Hierro y acero. Incluye las armaduras de acero o restos de

estructuras metalicas, Restos de paneles de encofrado, etc.
) 17.04.11. Cables que no contienen hidrocarburos, alquitran de hulla u otras

sustancias peligrosas.

14

TSTOECVZIN - OAVSIA
NOOVYY 3a ST TVIYLSNANI
SODINDIL SOYIINIONI 3 SOLIMId 3d TVIDIHO 0193100

717

N
o
N
w

H3AIAVE ‘0IHOSO ZNVS  |eUO0IS3j01d

(esaudwa €| ap o101AIBS [€) FETY "B310D  ugioeniqeH






MODIFICADO AL PROYECTO PARQUE
EOLICO ESPARTAL EOLICO 3

TT.MM. Fuentes de Ebro (Zaragoza)

Julio 2023 ANEXO 10: ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

Gestion residuos_rev00

23-2290-03_03-1011 - Anexo 10 -

Otros residuos:

. Residuos peligrosos:

(0]

15.02.02 Absorbentes contaminados. Principalmente seran trapos de

limpieza contaminados y sepiolita en caso de que haya un derrame.

o 15.01.11 Aerosoles
o 15.01.10. Envases vacios de metal o plastico contaminados.
o 17.05.03. Tierras contaminadas
0 20.01.21 Tubos fluorescentes
. 20.01.01. Papel y cartdn. Incluye restos de embalajes, etc.
. 20.01.39. Plasticos. Material plastico procedente de envases y embalajes de
equipos.
. 20.03.01. Residuos sodlidos urbanos (RSU) o asimilables a urbanos.

Principalmente son los generados por la actividad en vestuarios, casetas de

obra, etc.
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7. MEDIDAS DE PREVENCION Y MINIMIZACION DE

RESIDUOS
Las medidas de prevencién de residuos en la obra estan basadas en fomentar, en ese COETIAR
orden, su prevencion, reutilizacion, reciclado y otras formas de valorizacion,

asegurando que los destinados a operaciones de eliminacién reciban un tratamiento

adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad de construccion. Se

van a establecer medidas aplicables en las siguientes actividades de la obra:
Medidas de minimizacion en la adquisicion de materiales.

. La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las
mediciones reales de obra, ajustando lo maximo las mismas, para evitar la

aparicion de excedentes de material al final de la obra.

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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. Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la

cantidad y volumen de embalajes. Se solicitara a los proveedores que el
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suministro en obra se realice con la menor cantidad de embalaje posible,

renunciando a los aspectos decorativos superfluos.

717

. Se primara la adquisicién de materiales reciclables frente a otros de mismas 2023
prestaciones, pero de dificil o imposible reciclado. S
]
. I . . . %25
. El suministro de los elementos metalicos y sus aleaciones se realizara con las S
D

cantidades minimas y estrictamente necesarias para la ejecucién de la fase de
la obra correspondiente.
. Los suministros se adquiriran en el momento que la obra los requiera, de este

modo, y con unas buenas condiciones de almacenamiento, se evitard que se

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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estropeen y se conviertan en residuos.
Medidas de minimizacion en el comienzo de las obras.

. Se realizara una planificacion previa a las excavaciones y movimiento de tierras

para minimizar la cantidad de sobrantes por excavacion y posibilitar la

reutilizacion de la tierra en la propia obra o emplazamientos cercanos.

J Se destinara unas zonas determinadas al almacenamiento de tierras y de
movimiento de maquinaria para evitar compactaciones excesivas del terreno.
. El personal tendra una formacién adecuada respecto al modo de identificar,

reducir y manejar correctamente los residuos que se generen segun el tipo.
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Medidas de minimizacion en la puesta en obra

. En caso de ser necesario excavaciones, éstas se ajustaran a las dimensiones

especificas del proyecto, atendiendo a las cotas marcadas en los planos
constructivos. goelTlAR

. En el caso de que existan sobrantes de hormigén se utilizaran en las partes de

la obra que se prevea para estos casos como hormigon de limpieza, bases,
rellenos, etc.

. Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de
su limpieza o eliminacion, especialmente si se trata de residuos peligrosos.

. En la medida de lo posible, se favorecera la elaboracion de productos en taller
frente a los realizados en la propia obra, que habitualmente generan mayor

cantidad de residuos.

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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. Se evitara el deterioro de aquellos envases o soportes de materiales que

puedan ser reutilizados como los palés, para poder ser devueltos al proveedor.

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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. Se evitara la produccion de residuos de naturaleza pétrea (grava, hormigon,
arena, etc.) ajustando previamente lo maximo posible los volumenes de
materiales necesarios. 22/273
. Los medios auxiliares y embalajes de madera procederan de madera 2
recuperada y se utilizaran tantas veces como sea posible, hasta que estén ‘_g
deteriorados. En ese momento se separaran para su reciclaje o tratamiento D

posterior. Se mantendran separados del resto de residuos para que no sean
contaminados.

. Los encofrados se reutilizaran tantas veces como sea posible.

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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J Los perfiles y barras de las armaduras deben de llegar a la obra con las
medidas necesarias, listas para ser colocadas, y a ser posible, dobladas y
montadas. De esta manera no se generaran residuos de obra. Para
reutilizarlos, se preveran las etapas de obras en las que se originara mas
demanda y en consecuencia se almacenaran.

. En el caso de piezas o materiales que vengan dentro de embalajes, se abriran

los embalajes justos para que los sobrantes queden dentro de sus embalajes.
Ademas, respecto a los embalajes y los plasticos la opcién preferible es la
recogida por parte del proveedor del material. En cualquier caso, no se ha de
quitar el embalaje de los productos hasta que no sean utilizados, y después de

usarlos, se guardaran inmediatamente.
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Medidas de minimizacion del almacenamiento en obra

. Se almacenaran los materiales correctamente para evitar su deterioro vy

transformacion en residuo.

. Se ubicara un espacio como zona de corte para evitar dispersion de residuos y

aprovechar, siempre que sea viable, los restos de ladrillos, bloques de

cemento, etc.

. Se designaran las zonas de almacenamiento de los residuos, y se mantendran
sefalizadas correctamente.

. Se realizara una clasificacién correcta de los residuos segun se haya
establecido en el estudio y plan previo de gestidn de residuos.

. Se realizara una vigilancia y seguimiento del correcto almacenamiento vy

gestién de los residuos.
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En caso de que se adopten otras medidas para la optimizacion de la gestion de los

residuos de la obra se le comunicara al director de obra para su conocimiento y
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aprobacién. Estas medidas no supondran menoscabo de la calidad de la obra.
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8. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O
ELIMINACION

A continuacién, se describe cual va a ser la gestién de los residuos que se pueden

generar en este tipo de obra, se muestra una tabla con los destinos y tratamiento de

cada uno de ellos.

Cada residuo sera almacenado en la obra segun su naturaleza, y se depositaran en el

lugar destinado a tal fin, segun se vayan generando.

Tratamiento

Destino

Planta reciclaje RCD /

\JV';
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17 01 01 Hormigén Reciclado / vertedero vertedero de RCD
. : Planta reciclaje RCD /
17 01 02 Ladrillos Reciclado / vertedero vertedero de RCD
. : Planta reciclaje RCD /
17 01 03 Tejas Reciclado / vertedero vertedero de RCD
Tierras y piedras
17 05 04 distip 'tas de las Sin tratamiento Restauracién / vertedero
especificadas en el especifico
codigo 17 05 03
Reciclaje o recuperacion
17 04 05 | Metales: hierro y acero Valorizacion de metales y de
compuestos metalicos
Residuos mezclados
de I
17 09 04 | construccidon/demolicié | Reciclado / vertedero Planta reciclaje RCD /
vertedero de RCD
n que no contengan
sustancias peligrosas
Planta de reciclaje/
17 02 01 Madera Reciclado/Valorizacion Planta de valorizacion
energética
. : o, Planta de reciclaje RCD/
17 02 03 Plastico Reciclado/Valorizacion vertedero RCD
Cables que no
contienen Reciclaje o recuperacion
17 04 11 | hidrocarburos, alquitran Valorizacion de metales y de
de hulla u otras compuestos metalicos
sustancias peligrosas.
Recogida mediante
2001 39 Envases de plastico sistema integrado de Planta de reciclaje
gestion (SIG)
Envases de papel y Recogid_a mediante _—
2001 01 - sistema integrado de Planta de reciclaje
carton C
gestion (SIG)
2003 01 Mezcla de residuos Valorizacién/eliminacio Planta de tratamiento/

municipales

n

vertedero
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Residuo Tratamiento Destino

Absorbentes
contaminados.
1502 02 Principalmente seran
trapos de limpieza

contaminados.

Segun gestor

. Gestor autorizado
autorizado

Segun gestor

1501 11 Aerosoles . Gestor autorizado
autorizado
Envases vacios de Sequn gestor
150110 metal o plastico gun g Gestor autorizado

! autorizado
contaminados.

Segun gestor

. Gestor autorizado
autorizado

20 01 21 Tubos fluorescentes

Segun gestor

. Gestor autorizado
autorizado

17 05 03 Tierras contaminadas

Tabla 1: Destino residuos generados

Los residuos no peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores metalicos
0 sacos industriales segun el volumen generado previsto, en la ubicacion previamente

designada.

También se depositaran en contenedores o en sacos independientes los residuos

valorizables como metales o0 maderas para facilitar su posterior gestion.

Todos los contenedores o sacos industriales que se utilicen en las obras tendran que
estar identificados segun el tipo de residuo o residuos que van a contener. Estos
contenedores tendran que estar marcados ademas con el titular del contenedor, su
razoén social y su cédigo de identificacion fiscal, ademas del niumero de inscripcion en
el registro de transportistas de residuos. El responsable de la obra adoptara medidas
para evitar que se depositen residuos ajenos a la propia obra.

Los residuos solidos urbanos (RSU) se recogeran en contenedores especificos para
ello, se ubicaran donde determine la normativa municipal. Se puede solicitar permiso
para el uso de contenedores cercanos o contratar el servicio de recogida con una

empresa autorizada por el ayuntamiento.

Los residuos cuyo destino sea el depédsito en vertedero autorizado deberan ser

trasladados y gestionados segun marca la legislacion.

Los residuos peligrosos que se generen en la obra se almacenaran en recipientes
cerrados y sefalizados, bajo cubierto. El almacenamiento se realizara siguiendo la

normativa especifica de residuos peligrosos, es decir, se almacenaran en envases

ASDéEXdse ASDIepIRA/IBU OpESIA-2 U0 BRIRNI0)/:d1Y
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convenientemente identificados especificando en su etiquetado el nombre del residuo,
cédigo LER, nombre y direccién del productor y pictograma de peligro. Seran

gestionados posteriormente mediante gestor autorizado de residuos peligrosos.

Se debera tener constancia de las autorizaciones de los gestores de los residuos, de EOGINAR

S

los transportistas y de los vertederos.
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9. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

En la lista anterior puede apreciarse que la mayor parte de los residuos que se

generaran en la obra son de naturaleza no peligrosa.

Con respecto a las moderadas cantidades de residuos contaminantes o peligrosos

procedentes de restos de materiales o productos industrializados, asi como los
envases desechados de productos contaminantes o peligrosos, se trataran con
precaucion y preferiblemente se retiraran de la obra a medida que su contenido haya

sido utilizado.

Las medidas de prevencion y minimizacién de residuos consideradas en este proyecto

son las siguientes:

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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e Todas las tierras sobrantes no contaminadas seradn entregadas a gestor

autorizado situado proximo a la localizacion de la obra.

e Se debera requerir a los suministradores de materiales que retiren de las obras

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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todos aquellos elementos de transporte o embalaje de sus materiales que sean

reutilizables (pallets, contenedores de plantaciones, cajas de madera, etc.). 717

N
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El Constructor se encargara de almacenar separadamente estos residuos hasta su

entrega al “gestor de residuos” correspondiente y, en su caso, especificara en los

[euoisajoid

contratos con los subcontratistas la obligacion que éstos contraen de retirar de la obra
todos los residuos y envases generados por su actividad, asi como de

responsabilizarse de su gestion posterior.

HIIAVL ‘OlH0SO ZNVS

Los residuos de la misma naturaleza o similares deberan ser almacenados en los
mismos contenedores para facilitar su gestiéon. Conforme al articulo 5 del R.D
105/2008, los residuos de construccion y demolicidn deberan separarse en las

siguientes fracciones cuando, de forma individualizada para cada una de dichas

(esaudwa €| ap o101AIBS [€) FETY "B310D  ugioeniqeH

fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las

siguientes cantidades:

e Hormigdn: 80 t

e Ladrillos, tejas y ceramicos: 40 t

e Metal: 2t
e Madera: 1t
e \Vidrio: 1t
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e Plastico: 0,5t
e Papelycarton: 0,5t

Considerando la generacion de residuos estimada, se realizara una segregacion

exhaustiva de los materiales, separandose segun su naturaleza en las siguientes

A

categorias, como minimo se contemplara lo siguiente:

e Los hormigones vy las tierras y piedras se cargaran directamente sobre camion
para su envio a gestor autorizado, no precisandose contenedores fijos en las
obras para dichos residuos.

e Para el resto de los materiales de obra se dispondran diferentes contenedores
dependiendo su tipologia y capacidad del material que vayan a almacenar.

e Los residuos sélidos urbanos se segregaran en las fracciones establecidas en

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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la recogida municipal de dichos residuos, contandose en todo caso con un

contenedor para envases, 1 contenedor para fraccion resto y un contenedor de

papel y cartén.
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Todos los contenedores estaran debidamente sefalizados indicandose el tipo de

. . . . . . L. 717
residuo para el cual estd destinado. El area destinada a la ubicacion de los 2023
contenedores debera ser senalizada y delimitada mediante vallado flexible temporal. 3

: : : . T

Los bidones de residuos peligrosos permaneceran cerrados y fuera de las zonas de 2
>

D

movimiento habitual de maquinaria para evitar derrames o pérdidas por evaporacion,
deberan ademas situarse en zonas protegidas de temperaturas excesivas y del fuego.
Los residuos peligrosos no podran permanecer mas de 6 meses en las obras sin

proceder a su retirada por gestor autorizado.

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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10. ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR
Los trabajos de construccion de una obra dan lugar a una amplia variedad de residuos.

Previamente al inicio de los trabajos es necesario estimar el volumen de residuos que COGITIAR

se produciran, organizar las areas y los contenedores de segregacién y recogida de

los residuos, e ir adaptando dicha logistica a medida que avanza la ejecucion de los

trabajos.

Antes de que se produzcan los residuos, hay que estudiar su posible reduccion,
reutilizacién y reciclado. Atendiendo a las caracteristicas del proyecto de la Planta

Solar Fotovoltaica, asi como del emplazamiento.

Se ha realizado la siguiente agrupacion de residuos segun la siguiente tipologia:

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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¢ Tipo 0. Residuos procedentes de la demolicién de la edificacion existente.

o Tipo |. Residuos vegetales procedentes del desbroce y/o acondicionamiento del

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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terreno.
e Tipo Il. Tierras y pétreos de la excavacion.
717
o Tipo lll. Residuos inertes de naturaleza pétrea resultantes de la ejecucion de la 2023

obra (ni tierras, ni pétreos de la excavacion).
e Tipo IV. Residuos de naturaleza no pétrea resultantes de la ejecucion de la
obra.

e Tipo V. Residuos potencialmente peligrosos y otros.

Esta tipologia se ha establecido para este proyecto concreto, pudiendo variar para

H3AIAVE ‘0IHOSO ZNVS  |eUO0IS3j01d

otros proyectos y emplazamientos.

A continuacién, se describen las diferentes tipologias de residuos que se han

establecido.

(esaudwa €| ap o101AIBS [€) FETY "B310D  ugioeniqeH

Tipo 0. Residuos procedentes de la demolicion de la edificacion existente.

Escombros procedentes de la demolicion de la edificacion existente ubicada en medio

del parque edlico.

Tipo I. Residuos vegetales procedentes del desbroce y/o acondicionamiento del

terreno
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Desbroce de los terrenos en las areas de actuacion. La vegetacion afectada,
corresponde en su totalidad a un porte herbaceo. Es posible, bien sea porque no
pueda ser valorizado en su totalidad, o bien, la época no sea la adecuada para su

reincorporacion al terreno por riesgo de incendio, que deba ser retirada a vertedero.

A

En dicha medicion también se ha tener en cuenta que se acopiara parte de la

cobertura vegetal para el proceso de restitucion de los terrenos. Esta partida esta

incluida en el acondicionamiento del terreno.
Tipo Il. Tierras y pétreos de la excavacion

Son residuos generados en el transcurso de las obras, siendo resultado de los
excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados en las mismas. Asi,
se trata de las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de

excavacion.
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En el proyecto del que es objeto el presente estudio se ha considerado la reutilizacion

de parte de las tierras procedentes de la excavacion de las zanjas y de las

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
SOJINOIL SOHIINIONI I SOLIFd3d 3A TVIDIHO 0193100
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cimentaciones. Se aprovecharan al maximo estas tierras de excavacion en la creacién

de terraplenes y de caminos cuando sea requerido. 22/273
. ‘e . , o
Lo que no sea posible reutilizar se enviara a graveras de la zona o a vertederos. 3
&
o
Tipo lll. Residuos inertes de naturaleza pétrea resultantes de la ejecucién de la 3

obra (ni tierras, ni pétreos de la excavacion)

Dentro de este tipo se han incluido los residuos generados principalmente en las

actividades propias del sector de la construccién relativos a la obra civil, tales como

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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gravas, arenas, restos de hormigones y bloques de hormigon, ladrillos, y mezclas de

estos, entre otros.
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Tipo IV. Residuos de naturaleza no pétrea resultantes de la ejecucién de la obra

Dentro de esta tipologia se han incluido muchos residuos que son reciclables, tales
como son la madera, metales, vidrio, papel, etc., si bien se incluyen también otros que

son enviados a vertedero o planta de tratamiento, pero inertes.

En funcién de la cantidad generada, se podra optar por la reutilizacion (maderas para
encofrado, etc.) o reciclado (metales, vidrio, etc.), siendo el resto gestionados como

residuo no peligroso.
Tipo V. Residuos Potencialmente peligrosos y otros

Se han agrupado en este tipo los residuos asimilables a urbanos y los potencialmente

peligrosos.

A continuacion, se incluye una estimacion aproximada de la cantidad de residuos que

se podrian generar:

Residuos vegetales procedentes del desbroce y/o acondicionamiento del terreno

02 01 07 Residuos de la silvicultura

Correspondiente al desbroce de la vegetacion presente en la zona de actuacion. Esta

partida esta incluida en el apartado de obra civil del proyecto.

Tierras y pétreos procedentes de demolicion.

Naturaleza pétrea 17 01 02 Ladrillos y 17 01 03 Tejas

En un analisis preliminar no se ha detectado estructura existente a demoler. Con

anterioridad a la ejecucion de los trabajos se hara una campafia mas exhaustiva.
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Tierras y pétreos procedentes de excavacion.

17 05 04 Tierras limpias y materiales pétreos

Corresponde a las tierras sobrantes de las excavaciones necesarias. EOGHIR

Cimentaciones:

Cimentaciones

Aerogeneradores 2.772 -s
;>
=0
2 (@)

Torre meteoroldgica 53,97 s<
2N

. 2w

Zanjas -- 9
2a
< =

Tabla 2: Estimacion residuos procedentes de excavacion de cimentaciones.

NOOVYYV 3d SITVIHLSNANI
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Zanjas disefiadas en la implantacion: 717
2023
U T
S &
o =
S 8
» 9
BT 238,92 - -
£ 9
5 8
MT Tipo 1y FO 322,19 g g
[®)
5 5
MT Tipo 2y FO 945,99 38
8.
MT Tipo 3 y FO 113,85 5
E
Tabla 3: Estimacion residuos procedentes de excavacion de zanjas. g
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Cunetas de drenaje:

Cuneta drenaje Vial 957.95 SOGITIAR

Tabla 4: Estimacion residuos procedentes de excavacion de cunetas.

Residuos resultantes del movimiento de tierras:

Movimiento de tierras

Desmonte - Terraplén 68.015.00

ASDXxdse ASDIepleA/1au-opesiA-a-uoberenios):dny
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Tabla 5: Estimacion residuos procedentes del movimiento de tierras.

Considerando un esponjamiento de 1,25 y que el 10% va al vertedero (90% sera

NOOVYHY 3d SATVIHLSNANI
SODJINOIL SOYIINIONI 3 SOLIbd3d 3A TVIDIH0 01931700

reutilizado en obra), se gestionaran aproximadamente las siguientes cantidades,
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considerando una densidad de 1700 kg/m?:

717
2023
E
=
0]
17 05 04 Tierras limpias y materiales 9.031.31 15.353.23 5
pétreos R o 8

Tabla 6: Estimacion residuos procedentes de excavacion.

YIIAVL ‘O140SO ZNVS
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RCD resultantes de la ejecucion de la obra de naturaleza pétrea

17 01 01 Hormigon

El hormigén que se genera como residuo sera el sobrante del hormigonado de las

cimentaciones:

Procedencia hormigén

Cimentaciones 6,00

Aerogeneradores 1,075

Torre meteorologica -

Zanjas

Tabla 7: Estimacion residuos hormigon cimentaciones.

Siendo el esponjamiento del hormigén de 1,50 veces el volumen y la densidad de

2400 kg/m3. Considerando que se produce un residuo del 1%:

17 01 01 Hormigon 0.11

0,25

Tabla 8: Estimacion residuos hormigdn cimentaciones total.

17 01 02 Ladrillos

En esta obra no se generara residuos de ladrillos.

ASDXxdse'ASDIeplleA/1au-opesia-a uoberenioay:diny
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RCD resultantes de la ejecucion de la obra de naturaleza no pétrea

17 02 01 Madera

Puede generarse por su presencia en pallets de entrega de equipos, si bien sera

\Z N

retirado por gestor autorizado para su posterior revalorizacion, por lo cual no genera

ningun residuo.

17 02 01 Madera 05

17 02 02 Vidrio

ASDXxdse'ASDIeplleA/1au-opesia-a uoberenioay:diny
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Puede generarse si bien sera retirado por gestor autorizado para su posterior

revalorizacion, por lo cual no genera ningun residuo.

NOOVYYV 3d SITVIHLSNANI
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17 02 03 Plasticos. Tubos de PVC

717

oo C , , 2023
Puede generarse si bien sera retirado por gestor autorizado para su posterior -
. L. L, . o
revalorizacion, por lo cual no genera ningun residuo. T
£
2

17 02 03 Plasticos. Tubos de PVC 0.03

J3IAVL ‘0Id0S0 ZNVS
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17 04 05 Hierro vy acero

En el caso de generarse este material metalico sera retirado por gestor autorizado

para su posterior revalorizacién, por lo cual no genera ningun residuo.

17 04 05 Hierro y acero 0.1
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17 04 11 Cables sin sustancias peligrosas

Puede generarse si bien sera retirado por gestor autorizado para su posterior

revalorizacion, por lo cual no genera ningun residuo.

Otros residuos:

20 01 01 Papel y cartdn

Pueden generarse este tipo de residuos, ya que seran necesarios embalajes de
materiales y equipos. En este caso sera retirado por gestor autorizado para su

posterior reciclaje, por lo cual no genera ningun residuo.

ASD¢Xxdse ASOIeplfeA/au opesiA-a uobereniody/:dny
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20 01 01 Papel y Cartén 0.02
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20 01 39 Plasticos

Pueden generarse este tipo de residuos, ya que seran necesarios embalajes de
materiales y equipos. En este caso sera retirado por gestor autorizado para su

posterior revalorizacién, por lo cual no genera ningun residuo. cqelTlﬁfz

En esta obra se estima también que podran generarse residuos peligrosos, por ello se

va a considerar una partida para la posible gestion de estos, entre ellos:

. Absorbentes contaminados ;<

. Aerosoles vacios $Q

20

. Envases vacios de metal o Plastico contaminado 3O
<

, . . , , - =<

. Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras Y

. . 2N

sustancias peligrosas. £

2

) Otros.
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20 01 39 Plasticos 0,01 717
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w
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En resumen, la estimacion de los residuos generados en la planta, son los

siguientes:

Residuos vegetales procedentes del desbroce del terreno

m3

Tn

02 01 07

Residuos de la silvicultura

1.674,50

2.846,65

Tierras y pétreos procedentes de excavacion.

m3

Tn

17 05 04

Tierras de excavacion

9.031,31

15.353,23

Resultantes de la ejecucién de la obra

m3

Tn

17 01 01

Hormigon

0,11

0,25

Residuos de naturaleza no pétrea Tn
17 02 01 Madera 0,5
170203 | pigsticos. Tubos de PVC 0,03
170405 I Hierro y acero 0,1
200101 papel y carton 0,02
200139 Plasticos 0,01

Tabla 9: Estimacion residuos totales.

h /A
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11. PLIEGO DE CONDICIONES
Respecto a las condiciones del poseedor de los residuos

. Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona COGITIAR

fisica o juridica que ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad

de esta un Plan de Gestion de Residuos. Este Plan reflejara como se va a
llevar a cabo las obligaciones que le apliquen en relacién con los residuos de
construccion y demolicidon que se vayan a producir en la obra. El Plan, una vez
aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

. El poseedor de los residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a

gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y
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aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos.

. Los residuos de construccién y demolicion se destinaran preferentemente y por

este orden, a operacion de reutilizacion, reciclado o a otras formas de

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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valorizacion y en ultima instancia a depdsito en vertedero.

. Segun exige el Real Decreto 105/2008, que regula la produccién y gestién de 717

N
o
N
w

los residuos de construccion y de demolicién, el poseedor de los residuos

o
estara obligado a sufragar los correspondientes costes de gestién de los %
. <
residuos. 2
. El productor de los residuos (contratista) facilitara al (promotor) toda la

documentacién acreditativa de que los residuos de construccion y demolicion

producidos en la obra han sido gestionados en la misma o entregados a

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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instalacion de valorizacion o de eliminacién para su tratamiento por gestor de
residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa vy
especialmente, en el plan o sus modificaciones. Es decir, acreditacion
fehaciente y documental que deje constancia del destino final de los residuos
reutilizados.

. El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptaciéon por parte

de un gestor autorizado para cada tipo de residuo que se vaya a generar en la

obra.
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El contratista debera acreditar haber cumplido el requisito de comunicacion
previa al inicio de la actividad de produccion de residuos peligrosos o no
peligrosos en caso de que se generen mas de 1000 t/afo, y estar inscrito en el
Registro de Produccion y Gestién de Residuos de la Comunidad Auténoma de
Aragon. 2

El gestor de residuos debera emitir un certificado acreditativo de la gestion

de los residuos generados, especificando la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia, la cantidad y tipo de residuo gestionado
codificado con el codigo LER.

Cuando dicho gestor Uunicamente realice operaciones de recogida,
almacenamiento, trasferencia o transporte, en el documento de entrega al
poseedor (contratista) debera también figurar el gestor de valorizacién o

eliminacion posterior al que se destinan los residuos.
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Para el transporte de los residuos peligrosos se completara el Documento de

Control y Seguimiento.
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Para el traslado de residuos peligrosos se debera remitir notificacién al érgano

competente de la comunidad autbnoma en materia medioambiental con al 217
menos diez dias de antelacién a la fecha del traslado. Si el traslado de los 2023
residuos afecta a mas de una comunidad auténoma, dicha notificacién se §
realizara al Ministerio de Medio Ambiente. é
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Respecto a la segregacién de los residuos:

La segregacion de los residuos es obligatoria en ciertos casos.

. En el caso de Residuos Peligrosos (RP). siempre es obligatorio la separacion

en origen. No mezclar ni diluir residuos peligrosos con otras categorias de

residuos peligrosos ni con otros residuos, sustancias o materiales.
. En el caso de Residuos de Construccion y Demolicién (RCD), y segun el RD

105/2008, de 1 de febrero, la segregacién ha de realizarse siempre que las

g Q

= o

siguientes fracciones, de forma individualizada para cada fraccion, supere las % %

I . >z >

siguientes cantidades: §8§ c

io5 0

o Hormigén: 80 t s<3f

. : - :NB 3

0 Ladrillos, tejas, ceramico: 40 t £N9 m

&> =

0 Metal: 2t 252 8

SN z

1m 2o

0o Madera: 1t e 8

z -

o Vidrio: 1t £ 5}

e o}

o Plastico: 0,5t 2 o

o Papely carton: 0,5t =17

. Cuando por falta de espacio fisico en la obra, no sea posible realizar la 2023
o
segregacion en origen, se podra realizar por un gestor autorizado en una S,
]
. .y . .y %25
instalacion externa a la obra, siempre que el gestor obtenga la Documentacion S
D

Acreditativa de haber cumplido en nombre del productor con su obligacion de
segregacion.

. Los residuos valorizables siempre se van a segregar, y se realizara en

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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contenedores o en acopios que estaran correctamente sefalizados para que se
puedan almacenar de un modo adecuado.

. El responsable de la obra adoptara las medidas necesarias para evitar el
depdsito de residuos ajenos a la propia obra, igualmente debera impedir la
mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

. Los contenedores o los sacos industriales para almacenamiento de residuos

han de estar en buenas condiciones. En los mismos debera figurar, de forma

visible y legible, la razén social, CIF, teléfono y numero de inscripcién en el

registro de transportistas de residuos.
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. Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de
oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la consideracion de Residuos
Solidos Urbanos y se gestionardn como tal segun estipule la normativa

reguladora de dichos residuos en el area de obra.

A

En cuanto a la gestion concreta de los residuos no peligrosos:

. Segun requiere la normativa, se prohibe el depédsito en vertedero de residuos
de construccion y demolicion que no hayan sido sometidos a alguna operacion
de tratamiento previo.

. El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentre en su
poder, a mantenerlos en las condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi

como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte

ASD¢XASe ASDIepI[eA/1aU"0peSIA-9°UoBeIRNI09//:d1Y

TSTIECVZIA - OAVSIA

su posterior valorizacién o eliminacion.

. Se debe asegurar que los transportistas o gestores autorizados que se
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contraten estén autorizados correctamente dentro de la/s comunidad/es

autonomals de actuacion. Se realizara un estricto control documental de modo 217
que los transportistas y los gestores deberan aportar la documentacién de cada 2023
retirada y entrega en destino final. Toda esta documentacion sera recopilada §
por el poseedor del residuo (contratista) y entregada al productor (promotor) al é

final de la obra.
. Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de

suelos degradados seran retiradas y almacenadas durante el menor tiempo

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros.

. El depdsito temporal de residuos se realizara en contenedores, sacos o
bidones adecuados a la naturaleza y al riesgo de los residuos generados.

. La duracién del almacenamiento de los residuos no peligrosos en el lugar de
produccion sera inferior a 2 afios cuando se destinen a valorizacion y a 1 afo

cuando se destinen a eliminacion.
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Respecto a la correcta gestién de los residuos peligrosos:

. Cualquier persona fisica o juridica cuya industria o actividad produzca residuos
peligrosos ha de presentar una Comunicaciéon previa al inicio de la actividad

segun el art 29 de la Ley 22/2011, de 28 de julio. Si la comunicacién reune los

A

requisitos establecidos, la comunidad autbnoma procedera a su inscripcion en

el registro. Se les asignara un NIMA (Numero de Identificacion
Medioambiental).

. Los residuos peligrosos siempre separar en origen.

. Los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente siguiendo las
siguientes condiciones: (art. 15 del RD 833/1988 y Reglamento de
Almacenamiento de Productos Quimicos (Real Decreto 656/2017):

o Definir una zona especifica.
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0 No superar los 6 meses de almacenamiento (En supuestos

excepcionales, el érgano competente de las Comunidades Auténomas

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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donde se lleve a cabo dicho almacenamiento, por causas debidamente

WITHTAONXNTISNEI

justificadas y siempre que se garantice la proteccién de la salud

humana y el medio ambiente, podra modificar este plazo). 26/273
. ¢, Donde situarlo? o
o
o0 En el exterior bajo cubierta, 2
S
o Dentro de la nave, )

o0 En intemperie en envases herméticamente cerrados
. Condicionantes de la zona de almacenamiento temporal:

0 Suelo impermeabilizado: cemento u hormigon.

YIIAVC ‘O140SO ZNVS
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o Cubierto (que evite la entrada de agua de la lluvia)
0 Sobre un cubeto o bordillo en caso de residuos liquidos o fluidos.
0 Alejado de la red de saneamiento
. Traslado de RP para almacenarlos en otro lugar: Esta prohibido transportar los
RP fuera de la obra para almacenarlos en otra instalacién, aunque sea propia.

0 Los residuos peligrosos se envasaran con las siguientes condiciones:

o 1 recipiente/cada tipo de residuo

o Cada recipiente identificado con etiquetas y adecuado para cada
residuo.

0 Recomendacién en caso de duda: utilizar recipiente proporcionados por

el gestor de cada tipo de residuo.
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En las etiquetas identificativas de los residuos peligrosos aparecera la siguiente
informacion
o Nombre, direccion y teléfono de productor o poseedor de los residuos

o0 Fechas de envasado. COGITIAR

0 La naturaleza de los riesgos que presentan los residuos se indicara
mediante los pictogramas descritos en el Reglamento (CE) No
1272/2008 del Parlamento y del Consejo de 16 de diciembre de 2008

sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y

por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y
1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006/.

o Cuando se asigne a un residuo envasado mas de un indicador de un
pictograma se tendran en cuenta los criterios establecidos en el articulo
26 del Reglamento (CE) n°1272/2008.

o0 La etiqueta debe ser firmemente fijada sobre el envase, debiendo ser

TSTIECVZIA - OAVSIA
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anuladas, si fuera necesario, indicaciones o etiquetas anteriores de
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forma que no induzcan a error o desconocimiento del origen y contenido

WITHTAONXNTISNEI

del envase en ninguna operacion posterior del residuo. El tamafio de la 717

N
o
N
w

etiqueta debe tener como minimo las dimensiones de 10x10 cm.

0 No sera necesaria una etiqueta cuando sobre el envase aparezcan
marcadas de forma clara las inscripciones indicadas, siempre y cuando
estén conformes con los requisitos exigidos.

o0 Se rellenara la fecha de inicio del almacenamiento en la etiqueta.

Se dispondran de un archivo fisico o telematico donde se recoja por orden

H3AIAVE ‘0IHOSO ZNVS  |eUO0IS3j01d

cronologico la cantidad, naturaleza, origen, destino y método de tratamiento de
los residuos; cuando proceda se inscribira también, el medio de transporte y la
frecuencia de recogida. En el Archivo cronolégico se incorporara la informacion

contenida en la acreditacion documental de las operaciones de produccion y
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gestion de residuos. Se guardara la informacion archivada durante, al menos,

tres afos. (Articulo 40; Ley 22/2011 de 28 de julio, de residuos y suelos

contaminados).
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Requisitos generales de traslado (RD 180/2015):

o Disponer con caracter previo al inicio de un traslado de un contrato de

tratamiento. Este, debera establecer al menos las especificaciones de

los residuos, las condiciones del traslado y las obligaciones de las

partes cuando se presenten incidencias. El contrato de tratamiento

contendra, al menos, los siguientes aspectos:

Cantidad estimada de residuos que se va a trasladar.
Identificacién de los residuos mediante su codificacion LER.
Periodicidad estimada de los traslados.

Cualquier otra informacion que sea relevante para el adecuado
tratamiento de los residuos.

Tratamiento al que se van a someter los residuos, de
conformidad con los anexos | y Il de la Ley 22/2011, de 28 de
julio.

Obligaciones de las partes en relacién con la posibilidad de

rechazo de los residuos por parte del destinatario.

Los residuos deberan ir acompanados del documento de identificacion desde el

origen hasta su recepcion en la instalacion de destino. EI documento de

identificacion debera incluir el contenido establecido en el ANEXO | del RD
180/2015.

Numero de documento de identificacion.

(0]

O O 0O O O o o o

Numero de notificacion previa.

Fecha de inicio del traslado.

Informacion relativa al operador del traslado.

Informacion relativa al origen del traslado.

Informacion relativa al destino del traslado.

Caracteristicas del residuo que se traslada.

Informacion relativa a los transportistas que intervienen en el traslado.

Otras informaciones.
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Ademas de ello, se establecen los siguientes condicionantes:
0 Antes de iniciar un traslado de residuos el operador cumplimentara el
documento de identificacién, con el contenido del anexo |, que

entregara al transportista. COGITIAR
o Una vez efectuado el traslado, el transportista entregara el documento /

de identificacion al destinatario de los residuos. Tanto el transportista
como el destinatario incorporaran la informacion a su archivo
cronolégico y conservaran una copia del documento de identificacion
firmada por el destinatario en el que conste la entrega de los residuos.

o El destinatario dispondra de un plazo de treinta dias desde la recepcion
de los residuos para efectuar las comprobaciones necesarias y para
remitir al operador el documento de identificacion, indicando Ila

aceptacion o rechazo de los residuos, de conformidad con lo previsto en
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el contrato de tratamiento.

o0 En el caso de residuos sometidos a notificacion previa, el destinatario
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WITHTAONXNTISNEI

del traslado de residuos remitira, en el plazo de treinta dias desde la

entrega de los residuos, el documento de identificacion al 6rgano

717
competente de la comunidad auténoma de origen y de destino, 2023
o
0 En el caso de traslados de residuos no sometidos al procedimiento de %
[%2)
notificacion previa podra hacer la funcion de documento de S
53

identificacion un albaran, una factura u otra documentacion prevista en
la legislacién aplicable.

Notificacién de traslado. Ademas de los requisitos generales de traslado,

HIIAVL ‘OlH0SO ZNVS
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quedan sometidos al requisito de Notificacion Previa los traslados de residuos
destinados a eliminacion, residuos destinados a instalaciones de incineracion
clasificadas como valorizacion cuando superen los 20kg y los residuos
destinados a valorizacion identificados con el codigo LER 20 03 01.

Antes de realizar un envio se debera notificar con 10 dias de antelacion a las

Autoridades Competentes (Consejeria si el transporte se realiza dentro del

territorio de esta Comunidad, y también al Ministerio de Medio Ambiente si el

transporte afecta a mas de una Comunidad Auténoma).

Comunicacioén previa regulada por el Decreto 133/2013 de 23 de julio seccion
segunda del Gobierno de Aragon ante INAGA y cuyo Registro es a nivel
Autondmico.

Segun el RD 833/1988 se deberan cumplir las siguientes condiciones:
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o art. 15. No superar los 6 meses de almacenamiento (En supuestos
excepcionales, el érgano competente de las Comunidades Autonomas
donde se lleve a cabo dicho almacenamiento, por causas debidamente

justificadas y siempre que se garantice la proteccion de la salud COGITIAR

S

humana y el medio ambiente, podra modificar este plazo).

Documentacion que se generara en la gestién de residuos peligrosos:
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12. Presupuesto

A continuacion, se muestra el presupuesto de gestion de los residuos, para ello se ha

calculado un coste unitario de:

COSTE COSTE

GESTION DE RESIDUOS MEDICION UNIDADES
UNITARIO TOTAL

a
5 2
Hormigon de acuerdo con estudio de gestion de | g 25 Ton 6,5 1,66 € = §
residuos SE S
Madera de acuerdo con estudio de gestion de |5 Ton 55 27,50 € n gg é
residuos N3 5
tEr 2
Plastico. Tubos de PVC de acuerdo con estudio | g 03 Ton 145 4,35 € é%@ %
de gestién de residuos E8> ;z:
. . she T
Hierro y acero de acuerdo con estudio de gestion | g 1 Ton 16,5 1,65 € ire o
de residuos ) a
Papel y Carton de acuerdo con estudio de gestion | g 02 Ton 0,3976 0,01 € % %
de residuos 2 ?
Plastico de acuerdo con estudio de gestion de | 01 Ton 145 1,45 € 717
residuos 2023
Tierras limpias y materiales pétreos de acuerdo | 15353 23 | Ton 2 30.706,46 € 23
con estudio de gestién de residuos g
)]
2
TOTAL 30.743,07 € | |
¥

El presupuesto de la gestidon de residuos del proyecto del parque edlico asciende a la
cantidad de TREINTA MIL SETECIENTOS CUARENTA Y TRES EUROS CON SIETE
CENTIMOS (30.743,07 EUROS).
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ANEXO - RELACION INDIVIDUALIZADA DE BIENES Y DERECHOS AFECTADOS POR EL PROYECTO ESPARTAL EOLICO 3 - FINCAS PRIVADAS

o AFECCION

é (E DATOS DE LA FINCA AEROGENERADOR ZANJA — TORRE MEDICION CAMINOS ACOPIO CAMPA APOYL(;!EA EVACUACION YOS

o> ; . " Plataforma | Plataforma . .. | Servidumbre Ocupacién . - Ocupacién i - SERVIDUMBRE DE PASO |  ZONA DE NO CAMINOS DE OCUPACION | SERVIDUMBRE DE |  OCUPACION

< g Referencia PGNO| PARC. CULTIVO TERMINO MUNICIPAL u Denominacion Vue2|o Cimentacién Definitiva Temporal Longitud SuPeTc'e zanja Platafozrma temporal Longitud SuPeTc'e Temporal SuPeTc'e SuPeTc'e o ) Superficie Longitud Superficie PARA VIGILANCIA Y EDIFICABILIDAD ACCESO A TEMPORAL PASO DEFINITIVA

o catastral (m") (m2) (m2) (m2) (m1) (m") (m?) (m") (m?) (m.1) (m%) (m?) (m%) (m?) Ne Cantidad (m?) (m.l) (m?) CONSERVACION (m2) (m2) APOYOS (m2) m) (m?) m)

1 [50116A10300042 [103 00042 Pastos Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 9,48 214,85 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 214,85
2 |50116A10300045 [103 [00045 Pastos Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,84 101,95 29,54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 29,54 29,54 101,95
3 [50116A10300046 [103 |00046 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 191,08 129,79 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2,00 129,79 129,79 191,08
4 [50116A10300047 |103 00047 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 41,68 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3,00 0,00 0,00 41,68
5 [50116A10309002 [103 09002 Improductivo Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 11,12 5,69 0,00 0,00 0,00 226,68 1229,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4,00 0,00 1229,20 0,00
6 |50116A10400034 [104 [00034 Pastos Fuentes de Ebro EE3_02 19587,76 459,52 1329,44 6650,32 740,35 445,21 1482,72 0,00 0,00 544,32 4475,86 1042,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1482,72 21070,48 5,00 7692,87 1042,55 6264,82
7 [50116A10400039 (104 00039 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 74,23 44,53 245,58 0,00 0,00 62,30 333,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 245,58 245,58 6,00 0,00 0,00 333,30
8 [50116A10400049 |104 00049 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 149,07 90,55 528,27 0,00 0,00 0,00 48,57 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 528,27 528,27 7,00 0,00 0,00 48,57
9 |50116A10400053 [104 00053 Pastos Fuentes de Ebro EE3_01 268,42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 268,42 8,00 0,00 0,00 0,00
10 |50116A10400073 (104 00073 Pastos Fuentes de Ebro EE3_01 391,97 0,00 0,00 0,00 69,98 41,99 60,15 0,00 0,00 34,67 282,73 352,41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 60,15 452,12 9,00 352,41 352,41 282,73
11 |50116A10409005 |104 09005 Improductivo Fuentes de Ebro EE3_01 71,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 71,30 10,00 0,00 0,00 0,00
12 |50116A10409006 (104 09006 Improductivo Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 15,62 9,37 54,05 0,00 0,00 0,00 6,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 54,05 54,05 11,00 0,00 6,01 0,00
13 |50116B20200053 |202 00053 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 70,49 42,58 225,63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 225,63 225,63 12,00 0,00 0,00 0,00
14 |50116B20200054 (202 00054 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 16,67 9,16 64,78 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 64,78 64,78 13,00 0,00 0,00 0,00
15 |50116B20200055 |202 (00055 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 34,22 20,54 123,42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 123,42 123,42 14,00 0,00 0,00 0,00
16 |50116B20200058 (202 00058 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 48,54 29,15 182,88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 182,88 182,88 15,00 0,00 0,00 0,00
17 |50116B20200059 |202 00059 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 187,16 113,70 701,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 701,20 701,20 16,00 0,00 0,00 0,00
18 |50116B20200066 (202 00066 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,87 0,00 0,00 238,68 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 17,00 0,00 0,00 0,87
19 |50116B20200067 |202 00067 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 20,44 295,09 0,00 0,00 2018,62 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 18,00 0,00 0,00 295,09
20 |50116B20200068 (202 00068 Pastos Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 122,78 92,47 424,67 0,00 0,00 0,00 47,92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 424,67 424,67 19,00 0,00 0,00 47,92
21 |50116B20200069 |202 00069 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro EE3_TM 0,00 0,00 0,00 0,00 764,54 456,84 1202,78 285,24 1056,65 450,18 3818,24 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1202,78 1202,78 20,00 0,00 0,00 4103,48
22 |50116B20200070 (202 00070 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 72,14 44,43 181,21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 181,21 181,21 21,00 0,00 0,00 0,00
23 |50116B20200071 |202 00071 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro EE3_TM 0,00 0,00 0,00 0,00 141,26 84,94 354,78 0,00 446,76 65,94 668,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 354,78 354,78 22,00 0,00 0,00 668,01
24 |50116B20201052 (202 01052 Pastos Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 144,81 86,11 533,89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 533,89 533,89 23,00 0,00 0,00 0,00
25 |50116B20209002 |202 (09002 Improductivo Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 44,85 34,89 201,07 0,00 0,00 99,79 580,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 201,07 201,07 24,00 0,00 580,20 0,00
26 |50116B20209005 (202 09005 Improductivo Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 646,93 389,54 2012,00 0,00 0,00 62,42 511,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2012,00 2012,00 25,00 0,00 511,08 0,00
27 |50116B20700001 |207 00001 Pastos Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 515,93 339,83 1028,99 0,00 0,00 104,67 1294,89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1028,99 1028,99 26,00 0,00 0,00 1294,89
28 |50116B20700002 (207 00002 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 59,14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 27,00 0,00 0,00 59,14
29 |50116B20700003 |207 (00003 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 74,31 164,35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 28,00 164,35 164,35 74,31
30 |50116B20700005 (207 00005 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4,54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 29,00 0,00 0,00 4,54
31 |50116B20700010 |207 [00010 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro EE3_01 3956,48 0,00 0,00 1285,28 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 47,48 63,56 1161,77 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3956,48 30,00 2447,05 1161,77 63,56
32 |50116B20700011 (207 00011 Pastos Fuentes de Ebro EE3_01 8814,14 459,52 1329,39 4573,01 74,65 44,80 115,22 0,00 0,00 250,04 1736,79 345,36 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 115,22 8929,36 31,00 4918,37 345,36 3525,70
33 |50116B20700014 |207 [00014 Labor o Labradio secano Fuentes de Ebro EE3_01 5325,59 0,00 0,00 44,93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5325,59 32,00 44,93 0,00 0,00
34 |50116B20700015 [207 00015 Pastos Fuentes de Ebro EE3_01 78,37 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 78,37 33,00 0,00 0,00 0,00
35 |50116B20709009 |207 09009 Improductivo Fuentes de Ebro EE3_01 681,45 0,00 0,00 0,00 179,14 109,66 43,73 0,00 0,00 653,27 4688,55 76,51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 43,73 725,18 34,00 76,51 4688,55 0,00
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1. INTRODUCCION

Se elabora el presente Anejo con el objeto de analizar la adecuacion del proyecto del

parque edlico “Espartal E6lico 3", que se ubica en el término municipal de Fuentes de

Ebro, en la provincia de Zaragoza a la situacion del planeamiento urbanistico vigente

en el mismo. Para el funcionamiento del parque es necesario ademas la ejecucion de

zanjas que recojan los circuitos de la red de media tensidon y que se realizaran

enterrados discurriendo por el mismo término municipal.

Para ello, se analiza el instrumento urbanistico del municipio afectado.
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2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El parque edlico “Espartal Edlico 3" consta de 2 aerogeneradores con una potencia

nominal de 10 MW. También cuenta con una torre de medicion situada préxima al

emplazamiento. Todas estas instalaciones se sitlan en el término municipal de

Fuentes de Ebro en la provincia de Zaragoza, al sur del nacleo urbano.

La SET del parque se localiza en el mismo término municipal y es objeto de proyecto

independiente.

Ninguno de los elementos interfiere en ningin caso con el suelo urbano de la

localidad.

Como se observa en la imagen, los aerogeneradores se localizan en suelo rustico en

la zona central del término municipal..

Imagen 1. Ubicacion del parque dentro del término municipal
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La imagen del ambito muestra en color azul los caminos proyectados para acceso a

los aerogeneradores y los circulos rojos representan los puntos de ubicacién de

aerogeneradores.

La torre de medicidon se representa también en color rojo y se ubica al norte del &mbito

del parque. También cuenta con una campa de acopio de materiales al este del

ambito, la misma también sera utilizada para la gestion de residuos del parque.

Por otra parte, para la evacuacion de la energia producida es necesaria la ejecucion

de zanjas que recojan los circuitos de media tensién (se representan en color naranja).

Torre de medicién

Campa de acopio

Imagen 2. Ubicacion de los aerogeneradores, caminos de acceso y zanjas de la red de media tension.
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Las coordenadas donde se ubica la torre de medicion del parque, en sistema de
coordenadas UTM ERTS89 HUSO 30, son las siguientes:

UTM X Y
EE3-TM 697.144 4.596.285

|\~

Tabla 1: Coordenadas UTM ETRS89 de la torre de medicién a instalar en el PE Espartal Edlico 3

Las coordenadas donde se ubican los aerogeneradores del parque, en sistema de
coordenadas UTM ERTS89 HUSO 30, son las siguientes:

ASDexdse ASDIepleAau opesiA-a uobereniooy:dny P

<

(%)

AEROGENERADOR UTM X UTM Y POTENCIA AEROGENERADOR 5
o

EE3-01 696.983 4.594.930 Aerogenerador GE158-5 MW E

>

EE3-02 696.762 4.595.540 Aerogenerador GE158-5 MW Q

o

=

Tabla 2: Coordenadas UTM ETRS89 de los aerogeneradores del Parque Eolico Espartal Edlico 3.
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Los aerogeneradores a instalar en el Parque Edlico Espartal Eélico 3 serdn General

Electric GE 5.5-158 y tendran una potencia de 5 MW. Posee una altura de buje de

N
S
N

120,9 metros de didmetro con tres palas con un angulo de 120° entre ellas. Tiene un
didmetro de rotor de 158 metros y una altura total del aerogenerador de 199,9 metros,
considerando altura de buje mas altura de pala. La eleccion de este tipo de
aerogenerador se justifica entre otras razones por el tipo de régimen de vientos, la

eficiencia en el aprovechamiento de la energia y por la disponibilidad comercial actual.

La posicion de cada aerogenerador va ligada a la ejecucién de la plataforma de
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montaje necesaria para el mismo.

El objetivo general de la red de caminos necesaria para dar accesibilidad a los
aerogeneradores es el de minimizar las afecciones a los terrenos por los que
discurren. Para ello se maximiza la utilizacion de los caminos existentes en la zona,

definiendo nuevos tramos Unicamente en los casos imprescindibles de forma que se

respete la rasante del terreno natural, siempre atendiendo al criterio de menos

afeccion al medio.

El proyecto contempla la adecuacion de los caminos existentes que no alcancen los

minimos necesarios para la circulacién de vehiculos de montaje y mantenimiento de
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los aerogeneradores y la construccion de nuevos caminos necesarios en algunas

Zonas.

La explanacion del camino y las plataformas, constituyen las Unicas zonas del terreno

que pueden ser ocupadas, debiendo permanecer el resto del territorio en su estado

natural, por lo que éste no podra ser usado, bajo ningln concepto, para circular o

estacionar vehiculos, o para acopiar materiales.

El acceso al Parque Eodlico Espartal Eblico 3 se realizara desde un Unico punto. A
través de la primera salida de la rotonda de la carretera N-232 se circulard por un
camino direccion al municipio Fuentes de Ebro y antes de su llegada se adecuara una
curva que permitira el acceso a otro camino direccién sur a través del cual se cruzara
dos puentes; uno de la N-232 y otro de Adif. Una vez cruzados ambos puentes,

mediante un camino interior se accedera hasta llegar a los aerogeneradores y la torre

ASDXdse' ASDIepleA/Iau opesiA-a'uobereniody:dny

TSTIECVZIA - OAVSIA

de medicién, utilizando los caminos ya existentes.

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
SODJINDIL SOHIINIONI 3 SOLIY3d 3d 1VIOI40 0193700

WIYHT4ONXIANTSNEI

N
S
N

Accesos desde la carretera

o,

[euoisajoid

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS
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Imagen 3. Accesos y caminos a los aerogeneradores
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Para la ejecucion de las zanjas de la red de media tension también se ha primado su

trazado a través de caminos existentes con el fin de minimizar las afecciones en el

territorio, discurre, en general, en paralelo a los viales en el lado mas cercano a los

aerogeneradores, para facilitar la instalacion de los cables y minimizar la afeccién al

entorno. En las zonas de plataformas, discurrirdn por el borde de la explanacion

Se adjunta imagen de los trazados de las mismas.

Imagen4. Trazado de las zanjas para alojar las lineas subterraneas
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3. ANALISIS DE LA SITUACION URBANISTICA

Tal y como se ha indicado, el parque edlico “Espartal E6lico 3" y sus infraestructuras

asociadas se encuentra dentro del municipio de Fuentes de Ebro, en la provincia de

Zaragoza. Las zanjas de la red de media tension discurren por el mismo término

municipal.

El presente informe pretende describir la clasificacién urbanistica de los suelos que

van a ser objeto de transformacion por la ejecucién del parque, con el fin de solicitar

informe de compatibilidad urbanistica.

De modo que se establece el analisis del caracter autorizable de los suelos afectados

en relacién a la normativa urbanistica vigente en el municipio.

Como punto de partida se observa la clasificacion de suelo contenida en el

visor del Sistema de Informacion Urbanistica de Aragén (SIUA).

Clasificacion de Suelo
- SU-C: Suelo Urbano Consolidado

- SU-NC: Suelo Urbano Mo Consolidado
SUZ-D: Suelo Urbanizable Delimitado
SUZ-MD: Suelo Urbanizable Mo Delimitado
SMU-G: Suelo Mo Urbanizable Genérico
SMU-E: Suelo Mo Urbanizable Especial
- SMU-E: Suelo No Urbanizable Especial (Espacio Matural)
SMU-E: Suelo No Urbanizable Especial (Espacio Agropecuaria)
I smu-E: Suela No Urbanizable Especial (Curso de Agua)
- SMU-E: Suela Mo Urbanizable Especial {Infrasstructura)
SMU-E: Suelo Mo Urbanizable Especial (Riesgos)

Imagen 5. Clasificacion de suelo visor SIUA
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Como puede verse en la imagen, la totalidad del suelo se encuentra en suelo no

urbanizable especial.

3.1. CARACTERISTICAS DEL TERRITORIO AFECTADO

v

Segun el Sistema de Informacion Urbanistica de Aragén (SIUA) el municipio de

Fuentes de Ebro cuenta con un Plan General de ordenacién Urbana aprobado

definitivamente en 2014 como figura de planeamiento general.

La SET del parque edlico, que se tramita en proyecto independiente, se encuentra en

el mismo término municipal.

Dicho esto, se realiza el analisis de la situacién urbanistica para el propio parque que

incluye la instalacion de los aerogeneradores, la torre de medicion, la campa de acopio

ASDXdse' ASDIepleA/Iau opesiA-a'uobereniody:dny

TSTIECVZIA - OAVSIA

de materiales y los caminos de acceso a los aerogeneradores, asi como el analisis

urbanistico de las zonas de ejecucion de las zanjas para la red de media tension.

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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De este modo, en relacién al trazado del parque edlico, el mismo se encuentra
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afectado en toda su extension por el ambito de proteccion del Kraschennikovia

717

Ceratoides (punteado naranja). 2023
Y
. . o
El trazado de parte de los caminos de acceso a los aerogeneradores y de las zanjas o
para la red de media tensién también interfiere con el trazado de varias vias pecuarias 3

(lineas rosas), la Colada de Valtornera o del Paso del Mojén de 10 metros de anchura

oficial y al este, la Cafiada real de Zaragoza a Quinto, de anchura oficial 75,22 metros.

Existen a su vez, ambitos englobados en un Habitat de Interés Comunitario

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS

denominado Estepas yesosas (Gypsophiletalia). al sur del ambito (Delimitaciones

marrones).

Finalmente, cerca de la zona de actuacién, al sureste se encuentra el ambito incluido

(esaudwa €| ap oIAIBS [€) FETY 'B310D  ugioel|igeH

en el Area Critica de Cernicalo Primilla (sombreado azulado), sin que haya afeccion

sobre el mismo.

También, al sur del ambito del parque y sin provocar afeccibn en el mismo
encontramos un LIC denominado Planas y estepas de la margen derecha del Ebro

(sombreado verde)
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Imagen 6. Afecciones ambientales del &mbito

El documento ambiental del proyecto de ejecucion del parque recogera todas las

consideraciones ambientales necesarias para eliminar o minimizar las posibles

afecciones a cualquiera de estas zonas.

3.2.  PLANEAMIENTO URBANISTICO VIGENTE

Con el fin de establecer las condiciones urbanisticas aplicables en la zona de

actuacién se ha analizado el planeamiento vigente en el municipio afectado.

El planeamiento vigente en el municipio de Fuentes de Ebro lo constituye el Plan

General de Ordenacién Urbana. Dicho plan en su plano de Estructura General recoge

la clasificacion completa del término municipal, en la que puede verse lo siguiente:
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Imagen 7. Superposicion de trazado del parque con plano de Estructura General del PGOU

Por tanto, como puede verse en la imagen, el parque se encuentra entre suelo no
urbanizable especial de Vales (amarillo claro) afectado a su vez por inundaciéon por
arroyada superficial (rayado), suelo no urbanizable especial de Suelo estepario

(marrén claro) y el suelo de proteccién de las vias pecuarias (gris violaceo).

Dicho esto, con el fin de justificar la viabilidad de la instalacion, se acude a las normas
urbanisticas vigentes en el planeamiento aprobado. En ellas, el Capitulo Il del Titulo Il
establece el régimen del suelo no urbanizable. De este modo entendemos que el uso
descrito de parque eélico se encuentra englobado en los usos de interés publico que
hayan de emplazarse en el medio rural tal y como se recoge en el articulo 28.2c). Este

uso se considera admitido en suelo no urbanizable siempre que se justifique la
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necesidad de emplazamiento en suelo no urbanizable y se tramite conforme al

procedimiento descrito en el TRLUA.

En este sentido y, en relacion a la necesidad de emplazamiento en suelo no

urbanizable, podemos destacar que se trata de una instalacion de produccion de

COGITIAR

energia a través de aerogeneradores cuya ubicacion esta ligada al medio rural dado el

gran tamafio de las instalaciones, asi como por la necesidad de ambitos de incidencia
directa del viento. En relacién a la actividad, si bien no se trata de un uso de
naturaleza plenamente rustica, como pueden ser los agricolas, cinegéticos, es un uso

productivo de explotacion de un recurso natural como es el viento.

A su vez el articulo 35 establece que el uso debera ser permitido en relacion a la
proteccion especifica de cada uno de los suelos no urbanizables especiales y

sometido a la correspondiente evaluacién de impacto ambiental.
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En relaciébn a esto, el proyecto del parque se complementa con un documento

ambiental que recogera todos los elementos ambientales del ambito, asi como la
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valoracion de los posibles impactos que la ejecucién de los trabajos y la actividad

pudieran tener sobre los mismos y las medidas de mitigacién de dichos impactos en el 26/273
caso de que los hubiera. Dicho documento sera sometido al correspondiente -

o
procedimiento de tramitacién segun la legislacion vigente. o

&

o}

D

Finalmente, exige que se acredite la existencia de declaracion de utilidad publica o

interés social. Esta declaracion sera tramitada junto con el proyecto.

El articulo 35.5 establece las condiciones de edificacion para el uso de interés publico.

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS
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En este sentido indicar que no hay edificaciones en este proyecto.

El articulo 36 establece las condiciones de caminos rurales, indicando que no podran
abrirse nuevos caminos rurales no previstos en el PGOU, proyectos relacionados con
la agricultura o Planes Especiales. El proyecto del parque acondiciona parte de la red

de caminos existentes en el municipio, modificando solo aquellos puntos en los que se

requiere mas anchura o amplitud en las curvas y solo crea nuevos tramos de acceso a

los aerogeneradores. Su recorrido no impedira ni limitara el acceso a ninguna finca ni

el uso de los caminos para el transito de vehiculos.

Este articulo establece a su vez, que las edificaciones se ubicaran a 10 metros del eje

del camino y/o a 8 metros del borde exterior de la plataforma del camino. Como se ha
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dicho, no existen edificaciones en este proyecto, pero se indica que los
aerogeneradores y la torre de medicién, como infraestructuras colocadas sobre el

terreno, se encuentran a mas de 10 metros de cualquier camino.

Dado que no hay usos residenciales, no se considera que exista riesgo de formacién

COGITIAR

de nudcleo de poblacién. Tampoco se ejecuta ningun tipo de vallado en este proyecto.

Dentro de las condiciones especificas en suelo no urbanizable especial, el articulo 42
establece que este tipo de suelo podra ser destinado a usos vinculados a la utilizacién
racional de los recursos naturales entre los que entendemos se puede encontrar el uso
de produccién de energia a través de aerogeneradores ya que su funcionamiento

viene ligado a un recurso natural como es el viento.

El articulo 43 establece la clasificacion de suelos no urbanizables, entendiendo que la

ASDXdse' ASDIepleA/Iau opesiA-a'uobereniody:dny

TSTIECVZIA - OAVSIA

zona de actuacion se encuentra entre los suelos:

Proteccion del ecosistema natural. Proteccion de suelo estepario (SNUE-SE)

NOODVYYV 3d SITVIYLSNANI
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Proteccién del ecosistema productivo agrario. Proteccion del secano tradicional

vales (SNUE-STV) 717
2023
o
Terrenos sujetos a protecciones sectoriales y complementarias. Riesgos S
)
naturales singulares. Zonas inundables por escorrentia superficial (SNUE- §
D

RNS1)

Terrenos sujetos a protecciones sectoriales y complementarias. Vias pecuarias

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS
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Terrenos sujetos a protecciones sectoriales y complementarias. Caminos

rurales

En relacion al suelo no urbanizable especial de proteccion del ecosistema natural, el
articulo 44.3.3 establece que siempre que lo permitan las demas limitaciones
concurrentes, se permiten actuaciones de caracter publico que atiendan a la adecuada

utilizacion de los recursos naturales.

Las actuaciones a ejecutar en este tipo de suelo son la ubicacion de los dos
aerogeneradores y la torre de medicion. las de acondicionamiento de caminos y
ejecucion de nuevos caminos, asi como apertura de la zanja para la linea de media
tension que discurre enterrada, no se prevé la tala de arboles ni grandes movimientos

de tierra ni afecciones significativas en el medio. En cualquier caso, el documento

13
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ambiental de proyecto definird todas las afecciones previstas y las medidas de

minimizacion que se consideren necesarias.

El documento ambiental recogera las posibles afecciones al ambito de proteccion del

Kraschennikovia Ceratoides segun lo establecido en el articulo 44.4.4.

v

Como se refleja de la tabla del articulo 44.7 los usos de utilidad publica de

infraestructuras se consideran autorizables en suelo estepario y del ambito de
proteccion del Kraschennikovia Ceratoides, por lo que se entiende que las obras

pueden considerarse compatibles en esta categoria de suelo.

En relacion a los ambitos clasificados como suelo no urbanizable especial de
proteccion del ecosistema productivo agrario de proteccién del secano tradicional en

vales, el articulo 45.5 establece que los usos permitidos se rigen, de forma general, a

ASDXdse' ASDIepleA/Iau opesiA-a'uobereniody:dny
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los establecidos para el ecosistema natural, entre los que se encuentran los de

caracter publico que sean necesarios para la adecuada utilizacion de los recursos

naturales, si bien exige la necesidad de que se valore expresamente la incidencia del
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riesgo de inundacién por escorrentia.

717
En este sentido indicar que las obras a ejecutar en esta clasificacion son de 2023
acondicionamiento de caminos y la ejecucion de campa de acopio, asi como de S
ejecucion de zanja para la linea de media tensién enterrada por lo que se trata de usos )

D

en los que no se prevé estancia permanente de personas que pueda dar lugar a
riesgos relevantes sobre las personas ni de instalaciones que puedan verse afectadas
por las escorrentias. En cualquier caso, el proyecto contiene un anejo hidrolégico de

drenajes que analiza la escorrentia superficial prevista y justifica la actuacion desde el

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS

objetivo de minimizacién de la modificacion de los drenajes superficiales del ambito de

proyecto.

La tabla del articulo 45.7 no recoge los usos de interés publico de infraestructuras

(esaudwa €| ap oIAIBS [€) FETY 'B310D  ugioel|igeH

como autorizados en la zona de vales, si bien, como se ha indicado, el apartado 45.5

remite a los usos permitidos para el ecosistema natural que si considera este uso

compatible. Ademas, al tratarse de actuaciones de acondicionamiento y apertura de
nuevos tramos de camino que den acceso a los aerogeneradores la afeccién a las
zonas agricolas de secano (que son la razon de la proteccién) se consideran minimas

y la ejecucion de las obras no impide la continuidad del uso agricola de los terrenos,

14
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por lo que se considera que las obras podrian considerarse compatibles en esta

categoria de suelo.

En relacion a las protecciones sectoriales complementarias, el articulo 47 recoge los

usos autorizados en zonas inundables de escorrentia superficial (coincidente con la

COGITIAR

zona de vales), para estos ambitos permite los usos de caracter publico que resulten

compatibles con su condicion de inundables y siempre que no existan construcciones
permanentes. Ademas, exige que cualquier proyecto de infraestructura a colocar en
esas zonas debera contar con un estudio de los riegos derivados de tal afeccion y las

medidas correctoras.

Tal y como se ha comentado, en esta calificacion no se prevé la instalacion de
aerogeneradores ni la torre de medicién, limitAndose a las obras de acondicionamiento

de caminos, de la campa de acopio y de zanja para la linea de media tensién. Por

ASDXdse' ASDIepleA/Iau opesiA-a'uobereniody:dny

TSTIECVZIA - OAVSIA

tanto, no se prevén construcciones permanentes. A su vez, el proyecto incluye un

estudio hidrologico que analiza los drenajes superficiales del ambito y la influencia de
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las obras sobre el mismo, asi como define las actuaciones necesarias para que los

movimientos de tierra no modifiquen las corrientes naturales del agua.

717

2023
El articulo 47.4 recoge las condiciones de proteccion de las vias pecuarias, -

o
estableciendo como usos compatibles los que puedan ejecutarse en armonia con la )

&
misma. 2

Las actuaciones que se realizaran sobre las mismas serdn de mejora de caminos sin
impedir la circulacién ni alterar el uso de transito ganadero al que estan destinadas.

Todos los aerogeneradores respetaran la anchura real y oficial. A su vez, antes del

H3AIAVL ‘OI¥40SO ZNVS
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comienzo de los trabajos, se realizara la correspondiente solicitud de ocupacién de los
terrenos que seran objeto de actuacién. La zanja para el circuito de media tension que
discurre enterrado en paralelo a las mismas no supondra alteracién del destino o la
naturaleza de las mismas para el transito ganadero y seran devueltas a sus

condiciones preexistentes una vez realizados los trabajos. Todos los aerogeneradores

respetaran la anchura real y oficial, si bien la campa afecta a la anchura oficial de la

misma. Se trata Unicamente de obras de movimientos de tierra, sin impedir el paso ni
limitar el transito. En cualquier caso, antes del comienzo de los trabajos, se realizara la

correspondiente solicitud de ocupacion de los terrenos que seran objeto de actuacion.
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El articulo 47.5 establece las condiciones de proteccion de los caminos rurales, sobre
estas zonas las Unicas actuaciones realizadas son de acondicionamiento de los
mismos, incremento de la anchura en los puntos que no sea suficiente y rectificado de
curvas si es necesario, ademas de la inclusion en paralelo de la linea enterrada de

media tensidn, por tanto, no hay afeccién al uso de los mismos como via de circulacién V-

y transporte. En el caso de que existan bandas de vegetacion en el margen de los

mismos y sean afectadas por las obras de mejora del firme, éstas seran repuestas en

las condiciones preexistentes.

No hay edificaciones ni vallados proyectados en este parque, pero, como se ha dicho,

los aerogeneradores se ubican a mas de 10 metros de cualquier camino.

En relacién a otras afecciones sectoriales, no se realizan obras a menos de 100

metros de carreteras ni vias férreas.
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El cuadro resumen del articulo 47.11 no recoge como usos autorizados en zonas de

inundables por escorrentia superficial los usos de utilidad publica, si bien, como se ha
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indicado, el apartado 47.1 si los considera autorizables por lo que se entiende gue las

obras podrian considerarse compatibles.

N
S
N

[euoisajoid
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4.  ANALISIS DE LA SITUACION URBANISTICA

Con lo anteriormente expuesto se considera analizada la situacién urbanistica del area

objeto de proyecto de Parque Edlico Espartal Edlico 3.

Como se ha indicado, se entiende que el ambito afectado se encuentra englobado
dentro del Suelo No Urbanizable Especial en diferentes categorias. El uso de parque
eolico se considera englobado en los usos de interés publico que deben localizarse en
el medio rural, por tanto, se entiende que el uso propuesto puede considerarse
compatible en los suelos afectados siempre bajo el cumplimiento de las
determinaciones indicadas. Se han descrito las caracteristicas del proyecto y
justificado las determinaciones establecidas en el planeamiento en funcion de la
categoria de suelo afectada. Dicho esto, dado que se afecta a suelos con valores
ambientales, el proyecto de ejecucién y la tramitacion ambiental deberan establecer
las determinaciones concretas que avalen la instalacion desde el punto de vista

ambiental.

Para lo cual, se solicita el Informe de Compatibilidad Urbanistica.
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S/REF.

N/REF. 342-UZ/50-S21-014023

FECHA 09/06/2022

ASUNTO RESOLUCION AESA P21-0544 PARQUE EOLICO ESPARTAL Il

ANEXOS 2_anexo informe malog.pdf, 3_anexo informe clotra.pdf

DESTINATARIO MUDEJAR WIND SL [INTERESADOQ], LUIS ANGEL SERRANO VINUE [REPRESENTANTE]

COPIA GENERAL JEFE DE LA SECRETARIA GENERAL DEL EMA EA, DELEGADO DE DEFENSA EN ARAGON

RESOLUCION

ASUNTO: PROYECTO DE PARQUE EOLICO ESPARTAL EOLICO 3DE 10
MW, EN EL TERMINO MUNICIPAL DE FUENTESDE EBRO, PROVINCIA DE
ZARAGOZA.

La Agencia Estatal de Seguridad Aéreatramitala solicitud en favor de la mercantil
MUDEJAR WIND, S.L ., por la que requiere autorizacion militar en materiade
servidumbres aeronauticas, paralainstalacion de dos aer ogenerador es, unatorre de
medicion y unagruatorre, ETRS 89, Huso 30, en & término municipa de Fuentes de
Ebro (Zaragoza).

El Estado Mayor del Ejército del Aire, en escrito de fecha 6 de junio de 2022, de acuerdo
con €l estudio elaborado por e MALOG/DIN, que se anexa, emite el siguiente informe:

P° Castellana 109 Planta 92
28071 MADRID

digenin@oc.mde.es TEL: 916020825/913955512
FAX: 913955128

l CORREO ELECTRONICO:
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“ Por servidumbres aeronduticas: En el informe del MALOG/DIN se sefiala que €
proyecto del Parque Edlico El Espartal 111:

- No afecta a los procedimientos de vuelo instrumental publicados actualmente, a las
Cartas de Altitud Minima de Vigilancia ATC, a la Altitud Minima de Area (AMA), ni a las |
Aerovias del Espacio Aéreo inferior, por cumplirse los margenes de franqueamiento de | €
obstacul os correspondientes. Como consecuencia, no se veria afectada la seguridad de las|==
operacionesy no se requeririan modificaciones de las mismas.

- El parque edlico tampoco afecta a las maniobras visuales y altitudes minimas de area
publicadas actual mente.

- No existen procedimientos de fallo motor en la Base Aérea de Zaragoza.

- Se ha solicitado informe al CLOTRA, en relacion con la posible afeccion ddl parque
edlico a las sefiales de las radioayudas de |a Base Aérea de Zaragoza. En € citado
informe se concluye gque podria afectar a la radioayuda PSR al exigtir linea de vision
directaentreel PSRy el aerogenerador EE3-01. La sefial recibida por el PSR al detectar
el aerogenerador EE3-01 es suficiente como para ser detectada por el equipo radar, se
produciran zonas de sombra detras del aerogenerador EE3-01 en € sector de acimut
117,3° a una distancia del PSR desde los 37,73 kmy con un angulo de elevacion inferior
oigual a+0,11°.

Como consecuencia en dicho entorno habra falta de deteccion en vuel os a baja cota y
apareceran blancos fal sos procedentes de aeronaves que se acerquen a menos de 197 m 717
del aerogenerador EE3-01, como consecuencia de la reflexion y/o difraccion de la sefial
procedente del radar en la superficie del mismo.

Por zonas proximas de seguridad: El proyecto no se encuentra afectado.

De acuerdo con lo expuesto, el Estado Mayor del Ejército del Aire no pone reparos para
gue se continle con la tramitacion del expediente del asunto.”

A lavistadelo expuesto, debe considerarse que dicho proyecto no vulneralas
servidumbres aeronauticas de la Base Aérea de Zaragoza (Zaragoza), fundamento del
régimen de limitaciones previsto en las disposiciones contenidas para las servidumbres

TSTIECVZIA - OAVSIA
NOSVAV 3a STTVIYLSNANI
SODINOZL SOHIINIONI I SOLI¥3d 3a TVIDIHO0 0193100

WIPS THONXINNTSNEIZAS D¢ XdSe ASD IR pI[eA/IdU OPESIA-0 U0 BRI 1109/ dNY

N
o
N
w

YIIAVE ‘OIHOSO ZNVS  [BU0IS8)0Id

(esaidwa | ap 012IAIBS [B) €19 "Boj0D uoloeljiceH

MINISTERIO
DE DEFENSA





aeronauticas de instalaciones militares en la Ley 48/1960, de 21 dejulio, y Decreto
584/1972, de 24 de febrero.

Por todo €ello, esta Direccién General de Infraestructura, en € gercicio de las
competencias que le atribuye el Real Decreto 372/2020, de 18 de febrero, por el que se
desarrollala estructura organica basica del Ministerio de Defensa (B.O.E. NUumero 43 de
19 de febrero de 2020), resuelve CONCEDER autorizacion alamercantii MUDEJAR
WIND, S.L., paralainstalacion de dos aer ogener ador es, unatorre de mediciéon y una
gruatorre, ETRS 89, Huso 30, en & término municipa de Fuentes de Ebro (Zaragoza).
Se hace saber que ha quedado agotada la viaadministrativay que contra esta Resolucién
puede interponer lamercantil MUDEJAR WIND, S.L ., recurso potestativo de reposicion
en el plazo de un mes ante el mismo 6rgano que o hubiera dictado (articulos 123 y 124 de
laLey 39/2015, de 1 de octubre), o bien directamente recurso contencioso-administrativo
ante la Salade dicha indole del Tribunal Superior de Justicia de Madrid, en € plazo de dos
meses, segun lo dispuesto en los articulos 10.1.i) y 14.1 delaLey 29/1998, de 13 dejulio,
regul adora de la Jurisdiccion Contencioso-administrativa.

TSTIECVZIA - OAVSIA

EL DIRECTOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA

- Luis Cebrian Carbonell -
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Los datos de caracter personal que puedan aparecer en este escrito o sus anexos deberan ser tratados conforme a lo establecido en la legislacion vigente en materia de Proteccion de Datos, debiendo ser empleados Unica
para la finalidad con que fueron comunicados y mantenidos durante no mas tiempo del necesario para los fines del tratamiento.
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